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— Ha muito tempo que não se lé um conto seu 

— Ha vinte e dois mczes que não escrevo nada. 

— Preguiça ? 

— Não 

— Negocios ? 

— Tambem não 

— Conquistas amorosas ? 

— Pobre de mim | 

— “Surmenage” ? 

O escriptor Lucio de Paula bebeu o ultimo gole de chá 
e fitou-nos:; 

— Não acredito que seja “surmenage”. Na “surmenage” 
ha a fadiga. Fadiga eu não sinto. Desejo de escrever não me 
falta Estou convencido de que se me apagou inteiramente 
a inspiração. 

— Mas você sempre a teve de sobra e da mais rica, disse 
o diplomata Coriolano Vargas, acabando de mastigar uma 
torrada, 

— Mas tudo se gasta. Tenho a impressão de que a mi- 
nha imaginação se gastou. Sento-me para escrever € nada 
me sac. E' uma ansia, uma insatisfação, A nota de relevo 
dos meus contos foi sempre a exquisitice, a extravagancia. 
Nunca me preoccupei senão em afastar-me da róta commum, 
Só as emoções violentas, as emoções um tanto sinistras, me 
sacodem os nervos, A literatura doce nunca me agradou 
Desde os meus primeiros ensaios de escriptor procurei dar 
aos meus contos a nota exotica, Ão escrevel-os tenho ape- 
nas um objectivo — que o leitor, pela novidade do entrecho, 
nunca mais o esqueça. Foi esse, estou certo, o elemento ca- 
pital do meu exito literario. Mas, é isso agora que me fal- 
ta — a novidade do entrecho. Não me acode nada de novo 
Parece que a minha imaginação era uma arca da qual fui ti- 
rando as peças mais extravagantes e que, agora, não tem 
mais peças para mc dar. O que ficou no fundo são trapos 
velhos, já vistos por toda a gente, Todos os esforços que um 
homem póde fazcr para produzir trabalhos sensacionaes te- 
nho feito. O limão está murcho, não dá mais uma gotta de 
summo. Vêm-me á “abeça contos suaves, ora dolentes, ora 
risonhos, sempre amorosos. Não é isso que eu quero. Não é 
o meu genero, O amor, em literatura, faz-me engulhos. O 
que cu quero são entrechos golpeantes, nús. E sinto que 
está tudo acabado, a minha imaginativa rebentou como o bo- 
tão de borracha que as crcanças sopram, 

— Por que não recorre aos factos, á realidade da vida ? 
atalhou Coriolano. 

O escriptor sorriu: 


— Ora, a realidade da vida é o que póde haver de ms: 
sediço. Que é que se encontra no desenrolar dos factos? O m: 
rido trahido que matou a mulher; a mulher que envenenou 
marido para viver com o amante, noivos neurasthenicos q: 
convencionam o suicídio; a traição, a falsidade, a ambição, . 
roubo, a luxuria, etc. Em tudo — a mulher, ou melhor, c: 
tudo — o amor. O amor é a rima sovada que serve a tod 
os generos de Jiteratura, A natureza, desde que a terra « 
terra, vive à nos metter o coração humano pelos olhos e pe o 
máriz Basta! E' preciso acabar com isso | O que me r: 
mõóe a cabeça é o desejo, a louca ansicdade, de escrever ut: 
conto forte, muito forte, desses que nos ficam eternament: 
na memoria Mas quero um conto que não tenha siquer « 
vaga sombra de saia. Disso não ha na realidade. da vida. Sº 
a imaginação mo póde dar. E ella não mo dá, por mais 
que cu lho peça. 

Coriolano Vargas ergueu-se: 

— A imaginação humana não inventa coisa nenhuma. 
Elia é apenas o reflexo da existencia, dos factos que se des- 
enrolam. O homem imaginoso é o que mais guarda nos re- 
cessos da memoriá maior numero dos choques da vida. 5º. 
até agora, você não conseguiu o que pretende, é porque, em: 
vez de olhar o mundo, está olhando para dentro do seu inti- 
mo. Assim nada conseguirá. 

E offerccendo-nos charutos: 

— Quer você um contô horrivel, um conto exotico e sem 
mulher 2 

— Procuro-o ha quasi dois annos. 

— Eu tenho o conto. E' um facto real, Você vae ver 
como só a realidade tem qualidades creadoras, E um conto 
melancolico, desses que deixam na alma uma torrente de 
amargura. Nenhuma saia o atravessa. Não ha o mais vago 
rastilho de amor nos seus planos mais Jonginquos. No en- 
tanto, é um conto de emoção que nunca mais se póde es- 
quecer. Exactamente o que você quer. 

E calcou o botão da campainha. 

O creado velho entrou para levantar a mesinha do chá. 

Quando o creado sahiu, Coriolano Vargas continuou: 

— Você reparou nesse creado que me serve € que aca- 
bou de sahir daqui ? 

— Mais ou menos. | 

— E' o protagonista do conto. Parece ter oitenta annos 
e tem apenas cincoenta e nove. Effeito da grande dôr da 
historia. Ouça-a. 

Isto deve ser um conto abrupto, vertiginoso. Nada de 
paysagens, de descripções, de explanações philosophicas, de 
galas de estylos, nada. Tudo isso prejudicará a intensidade, 4 
melancolia do desenlace, Estylo quasi telegraphico. Narra- 
tiva, apenas narrativa. 

Ouça 

Na cidade em que nasci havia, ha trinta e dois annos, 
um turco muito alegre e de grande bigode, chamado Nagibe, 
que mascatcava pelas ruas. 

Esse creado que daqui sahiu chama-se Pedro, Tinha, por 
aquelle tempo, vinte e sete annos exactos. 

Um dia rebentou, entre elle e o turco, uma desavença 
sem grande importancia. Pedro era carapina e o mascate não 
lhe quiz pagar o preço ajustado pelo concerto da caixa em 
que vendia as quinquilharias. 

O carapina não quiz entregar a obra. O turco vae à 
policia. Entrega a caixa, não entrega a caixa — os dois 
atracam-se. Nagibe dá uma dentada no braço de Pedro. 
Este, agarrado pelos soldados, não póde ferir o outro. Mas 
jura: -— Deixa estar que tu me pagas | 

Passam-se vinte dias mais ou menos. 

Uma manhã, no rio que corta a cidade, appareceu, en- 
ganchado numa arvore, o cadaver de um desconhecido. 

Era impossivel identifical-o, Os peixes haviam-no des- 
figurado inteiramente. Tinha o rosto roido, roidos os dedos, 
as orelhas, os olhos, os braços, as pernas. Nem pelas rot 
pas era possivel reconhecel-o — o cadaver estava nú. 

Mas, duas particularidades pravissimas chamaram imme- 
diatamente a attenção da polícia: o morto tinha o pescoço 
garroteado por uma corda nova e, no peito e nas costas, 
a marca de dezoito facadas, 

— Quem é? 

— (Quem não é ? 

E não se encontrou -na cidade (cidade pequena em quo 
todos se conheciam) -ninguem que pudesse fazer a ideatifi- 
cação, 

O corpo ficou inscpulto dois dias, 
zas da polícia. 
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Ora, acontecia que, duas manhãs anteriores ao encon- 
tro do cadaver no rio, ninguem sabia notícias do turco. 

Parecia ter desapparecido mysteriosamente. 

Começaram os rumores. 

— E' elle | 

— Não é | 

A imaginação humana é como os moinhos — roda para 
O lado que o vento sopra. Houve quem achasse no morto 
parecença com o turco, A estatura cra a mesma, a cór a 
mesma, os cabellos os mesmos, 

Dois mascates vieram trazer um esclarecimento impor- 
tantissimo — o Nagibe tinha uma tatuagem no peito esquerdo. 

Examinou-se o cadaver. Lá estava a tatuagem, mutilada 
pt'os peixes, sim, mas lá estava. Os mascates são chamados 
a cxaminal-a — reconhecem a tatuagem do patrício. Não podia, 
dahi por deante, existir mais duvidas. Ficou assentado rigorosa 
e decisivamente assentado, que o morto cra o Nagibe, 

O trabalho, agora, ecra descobrir o assassino. 

A imaginação policial «e a imaginação do povo excitam-se, 

A briga de Pedro com o turco cra recente, Era natural 
que as vistas se voltassem para Pedro. 

Chega á polícia a informação de que, oito dias antes 
do crime, o carapina, na villa proxima, comprára uma gran- 
de faca, Era facto. Elle proprio, chamado a depor, confir- 
ma a notícia e entrega a faca ao delegado. 

Não sei quem affirma tcr visto Pedro tecendo uma cor- 
da. Elle, já assustado pela confissão da compra da faca, in- 
querido, nega. Vão-lhe á casa. Lá estava uma longa corda, 
de tecedura recente, mas já com um pedaço cortado. 

Dahi por deante o desgraçado nada mais faz do que 
comprometter-sce. 

Um visinho vem contar que, dois dias antes do appa- 
recimento do cadaber, vira o turco entrar, á noitinha, em 
casa de Pedro. Este, a princípio nega, depois confessa: — 
cra verdade, viera-lhe pagar o concerto da caixa, 

Um testemunho acaba por dissipar todas as sympathias 
que alguem pudesse ter pelo carapina, O estafeta do Cor- 
rcio, na mesma noite em que o Nagibe fôra à casa de Pe- 
dro, vira este, a horas mortas, á beira do rio; carregando 
nos hombros um grande fardo envolto num sacco. 

Pedro nega, Revolvem-lhe de novo a casa. 
manchado de sangue, é encontrado num girão, 

O accusado, deante disso, procura expliçar: — morrera- 
lhe um porco inesperadamente; aproveitara a calada da noi- 
te para atiral-o ao rio, 

A policia aperta-o: | 

— Por que não enterrara o bicho no quintal, como era 
das posturas municipaes ? 

— Porque atiral-o ao rio ecra menos trabalhoso. 

— Por que se servira do sacco ? 

— Para illudir a vigilancia dos fissaes da municipalidade. 

E a faca ? 

Comprara-a para matar um porco. 

— Nºn havia facas na cidade ? 

— Na villa proxima eram mais baratas. 

— E a corda ? 

— Tecera-a porque sabia tecer e não queria compral-a.. 

—s E por que lhe cortara um pedaço ? 

— Para amarrar a bocca do sacco em que carregara o 
porco. 

As perguntas são as mais naturaes desta vida e às res- 
postas as mais razoaveis. Mas, não para um accusado nas 
condições de Pedro. Não deante das circumstancias que en- 
volviam o caso, Era coincidencia de mais. 

Durante oito dias o carapina negou commovedoramente 
o crime, entre lagrimas e protestos de innocencia., 

Estou cansado de ouvir dizer que a confissão do réo 
não tem nenhum valor juridico. E' pilheria dos criminalis- 
tas Vale tudo, Tem o peso de um pedestal. Quem ce 
arrisca a jurar pela innocencia de um accusado, se elle pro- 
prio confessou o crime ? A confissão é a consagração do 
criminoso, 

Pedro confessou. Apertado por perguntas, extenuado, 
combalido, vendo que era inutil a continuação das negativas, 
confessou. Não reconstituiu o crime, não quiz entrar em mi- 
nucias — confessou apenas. Sim matara o turco | 

Se insistiam por uma particularidade, por um pormenor 
da scena, retrahia-se; | | 

— Já disse tudo que devia dizer. 

O crime era horrivel. As circumstancias agpravantes, 
enumeradas pclo codigo, estavam quasi todas em relevo af- 
frontoso, A premeditação. a hora erma, a frivolidade do mo- 


Um sacco, 


E 








Toda a correspondencia como 





toda a remessa de dinheiro (que 







póde ser feita por vale postal ou 


carta registrada com valor decla- 







rado) deve ser dirigida á Socie- 
dade Anonyma “O Malho”, 164, 






rua do Ouvidor, Rio de Janeiro. 






Endereço telegraphico O Malho- 






Rio. Telephones: Gerencia: Norte 


5402. Escriptorio: Norte 5818, 








Annuncios: Norte 6131. Officinas: 
Villa 6247.Succursal em. Paulo 






dirigida pelo Sr. Plinio Cavalcanti, 










rua Senador Feijó, 27, B.' andar, 
salas 86 e 87. pd didi 


tivo, a traição, a surpresa, a asphyxia, a superioridade de 
armas, a crueldade, tudo, tudo dava ao criminoso um aspecto 
de monstruosidade que inutilisava qualquer piedade ou qual- 
quer trabalho em seu favor. Havia a grita clamorosa da ci- 
dade, a sensibilidade popular em plena excitação. 

O jury não podia ser senão implacavel. 

Eu terminava o meu curso de direito, o juiz escajou-mé 
para defender o réo, E 

Que ia cu dizer deante de tanta prova, deante da con- 
fissão ? Fiz o que todos fazem — appellei para o coração 
dos jurados. 

A pena foi a que se esperava. E unanime, absolutamen- 
te unanime — trinta annos de cadcia, 

Pedro cumpriu-a toda. 

Quando já havia cumprido vinte annos, como elle me es- 
crevesse, prometti arranjar-lhe o perdão. Você sabe como 
isso é. A vida vertiginosa, a grande vida, faz-nos esquecer 
os deveres de humanidade. E esqueci-me desta coisa mini- 
ma — dez annos de liberdade de um homem, 

Curmpriu a petia inteira, inteirinha, 

E dois mezes depois de ter sahido da cauciz, & que .. 

O escriptor Lucio de Paula crgueu-se bruscamente: 

| — Já seil Já sei o que você vae dizer. Dois mezes 
depois de Pedro cumprir a pena, o verdadeiro assassino do 
turco, à hora da morte, confessou o crime. 

Coriolano Vargas sorriu: 

— Isso seria banal. Seria a vulgaridade dos casos ju- 
diciarios, Prometti-lhe um conto novo, exquisito, horrivel, 
doloroso. Um conto que nunca mais se esqueça pelo muito 
que clle tenha de fél. E' o que lhe vou dar. Considere o 
que são trinta annos de vida de um homem, mettidos nas 
grades de uma prisão e pesc a amargura deste desenlace. 
Veja quanto isto é pungente para uma creatura que perdeu 
toda uma existencia na cadeia e sob o ferrete ignominiose 
de assassino. Ouça. Dois mezes depois de Pedro ter cum- 
prido a pena... 

E, pausado, a voz mais alta: 

e Dois mezes depois de Pedro ter cumprido os trinta 
annos de prisão, eis que, na villa, entra um homem que nem 
Pedro, nem a cidade, ninguem esperava. 
| —- Quem era ? perguntou Lucio de Paula, nervosamen- 
te. Quem ? 

Coriolano continuou: 

— E emtra de caixa ás costas, com o mesmo bigode, & 
mesma alegria, apenas mais velho. O turco. 
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PENSANDO EM TI 


Vou contarte um sonho que tive 
outro dia: 

Era um lago grande, muito grande 
mesmo, em que se não via a margem 
opposta. Era noite. Era uma das mil 
e uma noites. No céo difficilmente se 
via o limpido azul, pois eram tantas 
as estrellas e tamanha a lua. 

Nesse grandissimo lago uma gon- 
dola balouçava sob os raios argenti- 
nos da filha da terra. Parecia um ber- 
ço. Mas não havia creança nenhuma 
dentro delle. O que havia, eram duas 
creaturas que tinham o mesmo fito: 
alcançar a margem opposta. Elle com 
os labios quasi collados aos della, se- 
gredava-lhe palavras de amor. 

Na pópa do barco, um sujeito alto, 
iracundo, corpulento, com os olhos 
esbugalhados, remava desordenada- 
mente. Ora remava depressa, ora re- 
mava devagar. De repente largava os 
remos. Descançava. Deixava quasi o 
barco parar. Depois dava umas lon- 
gas remadas, em seguida umas cur- 
tas. A gondola dava uns arrancos e 
quasi jogava os dois amantes no lago. 
Os alvejados de Cupido irritavam-se. 
O amante não gritava com o homem, 
porque sendo mais fraco do que elle. 
temia ser afogado. Resignava-se a 
resmungar sómente. E ella tambem. 

E assim iam os dois no seu idylho, 
e assim ia o barco naquelle lago gran- 
de, muito grande mesmo... 


. o. E Om no E O .  óõiõ a . o. aim a 


Sabes quem era o homem? Era o 
Destino. 

Sabes o que representava o barco? 
A Vida. 

Sabes o que era o lago? O Mundo. 

— E a margem opposta? 

— A Felicidade. 


o] * - * ds a 


— Sabes quem eram os aman: 
tes”. . e e pe - 
Désio TovanIQUÊTTA. 


Rio, 1928. 





POEMAS DA SAUDADE... 


Não sou eu o autor desses versos 
Desses meus lindos poemas de amor 


Onde existem tantos perfumes, 


Perfumes de um jardim embriagador, 


Não sou eu o autor desses versos 


Que brotam da minha penna 


Versos que caem como gottas de orvalho 


No calice de uma açucena. 
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Não sou eu o autor desses versos 
Que por todos são lidos 

E que caem, como gottas de lagrimas 
Na concha dos teus ouvidos. 


E's tu a dona de todos esses versos 


E és tu que vens, com a tua voz, 
Nas horas de felicidade, 


Ditar-me todos esses versos 
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Em virtude de todos possuírem a faculdade da vontade 
uma aura magnética pessoal que facilita sua realização, 
mormente quando se adoptam os ensinos do Oceultismo, é 
justo dizer que não existe ninguem verdadeiramente pobre 
ou necessitado, senão porque não exerce com acórto sem 
O exercicio acertado da vontade, mesmo sem intencio- 
mar beneficios, faz ficar em afinidade com um estado 
psychico pouco afectavel pelas necessidades materiaces. 
| Os que não crêem no poder do magnetismo pessoal 
fazem inconscientemente, pela sua descrença, uma auto- 
sugestão que neutraliza as ditas possibilidades e, portanto, 
ue lhes fará ter pouca sorte; á semelhança dos que, por 
se habituarem a excéssos de humildade ou imploração, in- 
cutem-se com o desvalor que impossibilita-os de atrahir os 
elementos da prosperidade. 
A UNIÃO MENTAL CONFORTANTE é uma grande 
agremiação de pessoas que, adestradas em magnetismo pes- 
"“soal, e concentradas especialmente com O intuito de faze- 
rem melhorar a atmosféra espiritual de seus adeptos, 
“enviam a estes, em qualquer parte onde estiverem, a influ- 
“ncia magnética favorecente das condições do bem-estar. 
Produz em qualquer distancia a lucidez nos seus adeptos, 
o que faz estes acertarem em todos os actos a bem da pros- 
peridade no negocio, no emprêgo, ou em qualquer empre- 
hendimento, e mesmo a bem das suas familias, das suas 
afeições ou da sua saude, pois o bem-estar moral acarreta 
o bem-estar material. 

A UNIÃO MENTAL não tem o intuito de lucro co- 
mercial. As quotas são apenas para à despeza da propa- 
ganda a bem do aumento de adeptos, conveniente á mul- 
tiplicação da força magnética a favor de todos, e para 
- custearem aqueles que, afim de melhor actuarem magneti- 

“camente em beneficio da colectividade, não exercem pro- 
fissões das quaes possam auferir O necessario á subsisten- 
cia; o que torna, portanto, conveniente a contribuição dos 
que dezejam ser beneficiados. 

Todo pensamento ou sentimento ténde qu realizar-se em 
weto material; pois só assim é que somos aquilo que por 
nós foi pensado, ao menos em vida anterior, tal como é 
ensinado pelo Budhismo. 

Po: sua vez, os actos materiaes induzem, no elemento 
psychico organico, uma tonalidade- vibratória que futura- 
mente poderá facilitar a realização material do bem-estar. 
cs A UNIÃO MENTAL opéra simplesmente com o mã- 
gnetismo dos próprios viventes, harmonizando-o na comu- 
nhão mental d'uma força subtil em que os pensamentos 
são inteligentemente dirigidos. 

A concentração d'esta força por milhares de pessoas 
criáa a condição do éxito. A Biblia ensina que “Se se pensar 
ou pedir com um certo accórde mental, os dezejos serão 
atendidos.” 

E' pela união de muitos que se aumenta esta força; 
e esta força póde ser empregada para curar doenças, 
prolongar a vida, fazer o conforto ou bem-estar, — Pro 
duzir, emfim, a verdadeira felicidade. 











ritual — o principio e o fim de todas as corzas. 

O servir-se da influencia psychica para aumentar os 
recursos do bem-estar material de si proprio, sem intenção 
de prejudicar outrem, é um interesse tão legitimo como O 





Tudo está subordinado ao elemento psychico ou espi- 


Como facilitar, por meios psychicos 


a realização do 
que se dezeja? 


apélo aos espiritos afim de se ficar curado, e como o uzo 
de descobertas, direitos sociaes ou combinações mercantis, 
em virtude ' das quaes uns ganham mais, trabalhando 
menos que os que não possuem tanta sorte ou inteligencia. 

Comprehende-se que se póssa de longe receber auxilio 
psychico e com este melhorar a aura magnética pessoal, 
do maneira a se atrahirem as condições de cura e bem-estar; 
pois os elementos psychicos têm, como a electricidade na 
teefonia sem fio, uma grande influencia no longe, e esta 
provado que, pela harmonia ou afinação mental, se obtém 
a transmissão telepathica; a qual encontra analogia no 
facto de se poder, pelo movimento d'uma corda tensa no 
mesmo grau que outra, fazer vibrar essa outra. Duas 
póndulas do mesmo tamanho, suspensas perto uma da 
sutra no mesmo plano de oscilação, e postas ambas em 
movimento, continuarão a oscilar, mesmo quando o movi- 
mento oscilatório seja só entretido numa d'elas; fenúmeno 
que se produz tambem, se as duas péndulas estiverem 
separadas por uma parede! 

O Occultismo, sciencia d'aquillo que, por ser influencia 
invizivel, é como se estivesse num mundo invizivel ou 
occulto, evidencia que convém praticar o bem para se re- 
ceber o bem, pois a reacção que sobrevem sobre o próprio 
cauzador da acção é da mesma natureza que à acção. A 
virtude está no meio, como foi afirmado pelos principaes 
filózofos da antiguidade; e, por conseguinte, o mal ou 
peccado existindo apenas nos excéssos ou abuzos, só estes 
devem ser condemnados. Todos os venenos podem ser apro- 
veitados para excelentes remédios; e, de tudo que rezulta 
o bem, pode, conforme a quantidade ou oportunidade, provir 
o mal. Verifica-se isto igualmente no moral. A curiozidade, 
inconveniente em vários cazos, é util para incentivar O 
estudo, A ambição, cujos rezultados são funestos quando 
excessiva, é um bem quando actua com equidade; pois 
promove o progresso, as rezervas que permitem não ser 
pezado na velhice ou enfermidade, propózito equivalente ao 
da caridade, por fazer desnecessitar uma parie da-caridads 
alheia. O amor próprio, quando moderado, produz o brio, 
as boas maneiras, as condições do éxito social, e induz & 
respeitar nos outros as qualidades superiores que dezejaria 
fossem respeitadas em si, Quando excessivo, tem à fórma 
de orgulho ou vaidade, sentimentos que cauzam à infelici- 
dade, por atrahirem pessoas da mesma espécie. Quando 
insufficiente, faz proceder com um excésso de humil- 
dade ou imploração, que provoca o descazo da parte dos 
outros, e atrahe os que, por se acharem em idéntico estado 
psychico de desvalor e penuria, não podem dar a instrudção 
nem o auxílio de que ordinariamente necessitam os mui 


habituados ás práticas de imploração, humildade ou passi- 
vidade. | 

Para se ser adepto da UNIÃO MENTAL, e nesta 
qualidade se receberem os respectivos beneficios, bastará 
enviar, por vale postal ou registro chamado Valor decla- 
rado, trinta mil reis ao INSTITUTO ELECTRICO, com 
o endereço CAIXA POSTAL 1734, CIDADE RIO DE 
JANEIRO. Não se esquecer de, na carta do pedido, dizer 
que o dinheiro é para obter beneficio correspondente, du- 
rante um anno, no grau seis da União Mental Conjortante. 
Em troca se enviarão logo o diploma, e Chave de Harmonia 
Mental, e as Instrucções 
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MISERIA 
Aquelle mendigo pede 


“Uma esmola pelo amor de Deus”... 
E a turba passa... vae-se... SOME-SC... 


E o mendigo fica... 

- Sentado num dos degraus 
Da grande escadaria 

Do adro da igreja... 

E clle roga... 

E mendiga o pão... 


-— “Uma esmola pelo amor de Deus”. 


E os viandantes cruzam-se.,. 
Agora um... logo após outro 
Transcunte deixa cahir. 

Na concavidade da sua mão 
Que pede... que implora, 
Alguns nickeis... 

E elle agradece... 

— “Deus “lhe” faça fez”... 
E o vae-e-vem agita-se... 


E a sua voz, sons articulados pela Dor, 


Symbolisada na sua misera figura, 


Não cessa de pedir... sempre a rogar... 
— “Uma esmola pelo amor de Deus”... 


a. ca. aê nó os ii cad os a. = 


Miseria.. « 


Piedade!... 
Recife — Novembro de 1928. 


Jora ÁAvRELIO, 


OBSTINAÇÃO 


Pobre pequena do meu bairro E! 
Sempre esfarrapada, sempre traba- 
lhando... 

Defronte de sua tosca habitação, ha- 
via um caminho ingreme que condu- 
sia ao bairro rico, onde realçavam as 
torres dos palacios sumpltuosos, é 
ella comtemplava a felicidade das 
outras que subiam .com facilidade 
aquelile caminho, amparadas pelo bras 
co de algum amigo; mas vma idéa 
louca a torturava: Se ella subisse 
tambem ? fo lhe fosse dado vêr de 
perto, toda aqhella riqueza que lá do 
alto a tentava? 

Um dia... resolveu subir... 

Porém sem protecção, viu que seria 
impossivel e então pensou... que en- 
tre tantos que diariamente por ali se- 
guiam, alguem podesse dar-lhe cari- 
doso ampáro. 

Mas... os homens que subiam, eram 
maus e interesselros... 





do DR, VAN DER LAAN 
Desapparecem os perigos dol 
partos difficeis e laboriosos. 
“A parturiente quo fizer uso 
do alludido medicamento, 
durante o ultimo mez 
da gravidez, terá um parto 
rapido e feliz 
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GONORRHEA CHRONICA! 


o e = wa 
dr “4a? pad 
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Emilio Palombo 


-. Soffri muito tempo de uma gonorrhéa chro- 
nica: lancei mão de innumeros medicamentos, tanto 
internos como externos, aconselhados para tal enfer- 
midade e sempre no mesmo. Felizmente, Deus guiou- 
me fazendo com que usasse o maravilhoso “ELIXIR 
DE NOGUEIRA”, do Pharmaceutico Chímico João 


curado. 


da Silva Silveira, e com 9 frascos estou radicalmente | 


Emilio Palombo 


Felotas, 8 de Junho de 1908 
Attestado (resumo) confirmado por um medico. 


(Firmas reconhecidas). 


SYPHILIS? 


Só ELIXIR DE NOGUEIRA 






Lluxuo/a collecçdo de 
retrato; a côre, dor | 





artros cirematographico/ 


GRACAS ÁS GOTTAS SALVAD 








ORAS DAS PARTURIENTES 


Milhares de attestados medicos e de pessoas curadas 
provam essa grande verdade, 


E na expectativa de vêr chegar 
aquelle ditoso dia, os annos succeam- 
ge e ella morreu, sem conseguir o seu 
ideal. 


ao PaARERaT a. E. e 


Pobre pequena do meu bairro ! 
Obstinada no teu lindo sonho, nem 
reparavas que as outras que subiam, 
erant- lindas, ostentavam jolas e tra 
javam sédas... E tu? Miseravel e 
esfarrapada, como poderias viver no, 
meio dos opulentos, sem que lhes pro- 
duzisse asco ? 


Ignoravas, por certo, que os que com 
seguem subir o tal caminho ingreme, 
da vida, deixam junto dos miseravei”; 
a pureza dos sentimentos, vivendo ape- 
nas para o gôzo e na convivencia 
ufana dos que se acham lá no alto, 
bem no alto... 

Pobre pequena do meu bairro !...: 


MARIA ALDA 





JInzumeros attc='zêr provam 
exuberantemente sua efficacia 
e muitos medicos o aconse- 
lbam 
Vende-go aqui e em todas as 
pharmacias e drogarias, 
Deposito geral: . . 
ARAUJO FREITAS & CC: 
RIO DE JANEIRO 
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O presente que maior 
alegria dará aos nossos 
filhos é sem duvida 








Visitem as nossas exposições 


O maior sortimento OS 


smelhnhores preços 


aa 





Em stock todos os accessorios 







MESTR, 


RUA DO PASSEIO, 48 4 
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DE MUSICA 


LUCIANO GALLET — Nas vesperas 
de realisar o seu recital de composl. 
ções, tivemos ensejo de conversar com 
Luciano Gallet.que é uma das expres 
nões mais curiosas da musica brasil. 
leira de nossos dias, que atravessa, Do 
seu modo de pensar, um “periodo ini. 
cial de descoberta e de exploração”. 

Gallet, como nós, entende que à mu- 
elca brasileira, negada por uns € com- 
batida por outros, está, entretanto, se 
tornando uma realidade, augmentan. 
do todas os dias o seu numero de 
adeptos. 

E' tal o seu attractivo — diz bos o 
musico patrício — que, os que a explo- 
ram uma vez, não conseguem mais 
occupar-se de outra musica, E' nella, 
aliás que está ou deve estar a nossa 
finalidade artistica; e os que assim 
não pensarem, dentro em pouco esta- 
rão deslocados do seu meio e de sua 


indagando desde quando a musica 
brasileira o preoccupa, declarou-nos 
Gallet que desde 1918, quando compoz 
o “Tango-batuque”, que considera ain- 
da em sua fórma embryonaria, cheia 
de influencias alheias e de realisações 
deficientes, 

— Preocceupou-me logo depois, — 
disso.nos — a composição de uma obra 
grande, que fixasse uma aspiração. 
Ao fim de pouco tempo, verifiquei que 
o momento não me permittia ir além 
da aspiração... 

Se intuitivamente tínha noção do 
que podia ser a nossa musica, falha- 
vam-me, entretanto, os conhecimentos 
dos dados geraes que deviam consti- 

“tuila. Onde a rythmica que, não obs- 
tante, palrava no ar em redor do 
nós” Como fixar de momento, à constt- 
tuição typica, harmonica e contrapan- 
tica. que eu sentia diversa das prati. 
cadas nos moldes estrangeiros? Como 
determinar as fórmas que revestiriam 
aquella musica que, de vez em quando 
eu ouvira apresentar-se à parte da fa - 
ectura classica, cheia de fórmas des- 
conhecidas -dos compendios? Atóra 
peças raras, como o “Batuque”, de 
Nepomuceno, o “Tango” e o “Samba”, 
de Levy, tudo mais se resumia no ma- 
xixe, fórma generica, que synthetizava 
tudo. Estaria isso Certo? Percebia 
que não, falharam-me dados e infor. 
macões que melhor esclarecessem O 
meu espirito. 

— Fol, naturalmente, quando come- 
cou as suas pesquisas pelo falklore. 

— Sim, e inielei-ias, procurando co- 
nhecer os cantos populares, para nel. 
les encontrar o que me faltava: Ty- 
thmica, melodia, harmonia, fórma, 
sentido musical de raça. Pouco de. 
pois, começaram à apparecer as mi. 
nhas “Canções populares brasileiras”. 
Dura tarefa! Tive de abandonar o 
meu processo musical anterior, Já 
estabelecido, para me passar para ou- 
tro inteiramente diversos, radi-almen- 
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Saude Publica e receitado pelas Summidades medicas — Falta 
Difficeis, Velhice precoce. Depositarios: 


te opposto, Mais uma vez mo pergun- 
taram por que fazia canções “harmo- 
nisadas” e não composições. Eu po- 
dia, realmente servir-me dos themas 
musicaes que colhia e trabalhal.os a 
meu geito. Mas, pergunto a mim mes 
mo: -—— Safria obra brasileira? E toGu 
a minha educação musical anterior, 
feita sob a influencia estrangeira, per- 
mittiria que um thêma — adaptado a 
ense meu feitio anterior — se conser- 
vasse dentro do seu caracter, brasilel- 
ramente, Um thema, por si vale re. 
jativamente pouco, se o ambierto &8- 
ral não o caracterisa, Slinka e Tscha- 
ikowskl, servindo-se dos themas popu» 
jaros russos, fizeram musica tão pouco 
russas. quanto Alexandre Levy, brasi. 
leiro. servindo-se do nosso “Vem ca, 
pt”, fez mustca européa. Nepomu- 
ceno, na “Serie brasileira”, usando 
o “Sapo jur0r0” não faz tambem mu 
stca brasileira, porque o ambiente mu- 
sical é estrangeiro em fórma e factura 

O mesmo já não se dá com o proprio 
Nepomuceno no “Datuque” da mesma 
Serie, ou com Levy, no “Samba”, por 
que ahi os recursos rythmicos, melo- 
dicos, de fórma e colorido se afastam 
do processo europeu ousando affirmar- 
se brasileiro. 

Digo “ousando” porque, naquella 
epoca, affirmar um processo nosso era 
sem duvida uma ousadia, que podia 
custar caro. A prova é que, ainda ha 
poucos dias, Nepomuceno foi accusado 
de “inferior”, na “Galhofeira”. Mas 
quem isso affirmou, está enganado. 

— Mas ainda não nos disse por que 
começou harmonisando os nossos cam 
tos populares. 

— Porque, assim, visára obter Os 
resultados que obtive: Conheci as He. 
nhas melodicas populares, conservan- 
do-as absolutamente originaes, sem 
a menor alteração. Mantendo as le- 
tras populares, as melodias valorisa- 
vam-se conservando o seu feitio typico. 
Pude, então, estudar varios typos é 
fórma brasileiras, dentro de sua oril- 
gem pura, contribuindo apenas com o 
enriquecimento e commentario rytbmi- 
co harmonico ou polyphonico de cada 
peça. Procurei, assim, determinar 
ainda mais o caracter de cada uma. 
Trabalhei, dessa maneira, para a mi. 
uha propria evolução e para a alheia, 
colhendo e classificando todo esse ma- 
terial que, conservado puro, saia, en- 
tretanto do seu estado primitivo e ele- 
vava-se a uma esphera superior. Alem 
do mais, esse trabalho podia servir 
para futuras obras de maior vulto e 
desenvolvimento, uma vez aproveitado 
no terreno da composição.  Respighi, 
na sua “Symphonia Brasileira”, apro- 


veitou esses themas meus -—- e isso 
elucida o que estou dizendo, 
Dez annos já são passados. A 


colheita já se vae fazendo vasta e Já 
se conhece muita coisa de nosso ma- 
terial musical Modinhas, embolada. 
côco, samba, desafio, congado, mar- 
tello, batuque, chôro, toada, seresta 
e tantas outras fórmas já se tornam 


AN 





Araujo Freitas & C. 


Tonico nutrítivo estomacal (Arseniado Phospha- 
tado) Elixir Indigena -— Preparado no Labo- 
ratorio do Dr. Eduardo França — EXCELLEN-' 
TE RECONSTITUINTE — 
de forças, Anemia, Pobreza e impureza de sangue, Digestões 
— 88, Rua dos Ourives, 88. 


communs, com os seus caracteristicos 
melodicos e rythmicos e a sua signi- 
ticação determinada no nesso processo 
musical, Dar-lhes agora vida nova — 
conclutu Luciano Gallet — vida nova 
e propria, formar com tudo isso uma 
obra de significação e caracter racini 
e que se Incorpore ao dominio uni. 
versal, como alguns dos nossos já es- 
tão pfocurando fazer — tal é a missão 
dos nossos musicos de agora. 





+ + 


BRANCA C. DE CARVALHO — 
Fol, para nós uma sorpreza encanta- 
dora, o recital de apresentação da se. 
nhora Branca C. de Carvalho, ha dias 
realisado. Sem outra credencial aiem 
do seu Primeiro Premio do Instituto 
de Musica, a violinista estreante foi, 
entretanto, uma victoriosa desde us 
terminou a execução do primeiro nu- 
mero do seu programma — “Melodia”, 
de Gluck-Kreisler. Peça de relátiva 
facilidade techbnica, elle bastava, en- 
tretanto, para revelar o valor de quem 
a executava, como de facto o revelou, 
mostrando ao auditorio que estava 
deante de uma organisação artística 
de primeira ordem, á qual, se faltam 
os impetos e os arroubos dos temp 
ramentos, brilhantes, soveja a vibra- 
tibilidade emocional das grindes ser 
sitivas da Belleza. A senhora Branca 
C. de Carvalho está, portanto, desdo 
a sua estréa, fazendo parte dessa lista, 
não muito numerosa, das nossus me- 
lhores artistas do violinô, Para isso, 
alem de possuir os elementos technicos 
indispensaveis para vencer as difíleui- 
lades das grandes peças do repertorio, 
possue em grande dose o dom privile- 
giado do sentimento, merece? do qual aa 
suas interpretações inL>ressam, desde 
a primeira arcada, porque teem algu- 
ma coisa de inspirado, que se trans- 
mitte facilmente ao ouvinte. 

Peça culminante do progrâmma, O 
Concerto op. 64, de Mendelssohn, tevs 
uma interpretação  felicissima, que 
proporcionou & talentosa concertista O 
seu grande momento da noite O re- 
cital decorreu dentro de um ambiente 
de geral agrado, tendo o publico com- 
prehendido que estava deante de uma 
artista fina, digna do seu applauso é 
do seu enthusiasmo. 


e Pr 


ESCOLA FIGUEIREDO — A 30 do 
corrente encerrar-se-ão as aulas do Es 
cola Figueiredo, devendo, na primeira 
quinzena do proximo mez de Janeiro 
ser realisado o segundo concurso à 
premio, promovido pela Escola, entre 
as alumnas dos differentes cursos dt 
piano, para a conquista da Medalha 
de Ouro. 

Esse concurso é, como não podia 
deixar de ser, o assumpto que empol. 
ga a Escola nestes nltimos dias de 
aulas e de exames finaes, 
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PARA TODOS... 


D” Ecas Moniz 
nor Da FACULDADE DE MEDICINA DA BAHIA, 
vtsnão DA ACADEMIA DE MEDICINA DO RO DE 
JANEIRO SOCILTÊ DE MEDECINE DE PARIS, Erê 


CONBULTORIO 
RUA S. PEDRO, 34 


RESIDENCIA . 
RUA S. PEDRO, 38 
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CALÇADOS 
DE LUXO 


Modelos elegantes e 
em grande variedade 













Sempre novidades | 


Todas as senhoras 
elegantes 
compram na 


| À SEDUCTORA 
R. Uruguavana, 46-48 
Tel. Central, 2228 

Rio de Janeiro. 
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mas evite o suor.... use | 
Unico preparado pharmaceutico que secca o suor dos sovaccos,, 
tirando ao mesmo tempo o mau cheiro natural do suor. 
Umico garantido inoffensivo a saude pelos eminentes 
E DFS Couto, Aloysio, Austregesilo, Werneck, lerra. 
E VENDESE NAS PHARMACIAS === ProspeEcTOS A CAMA 433 Rio EE 





PARA TODOS... 
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“ Natal! Natal! 


“(Gloria in excelsis” - e no sapatinho 













Que surpreza agradavel, 






um mimoso frasco 


da £egitima .Clgua de Colonia (4711) 


VIT» & guu de 
“Colonia | 
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LRRINDARA RAD EX 








Visitem a linda exposição na “CASA BAZIN” á Av. Rio Branco, 145 





PARA BANHO 
E TOILETTE 





| + A querida orchestra brasileira “Carlitos” actualmente á Paris fazendo 
= | N grande successo. Voltará ao Ri de Janeiro em Julho de 1929. 
A MELHOR NACIONAL 
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Projecto 
de DANTE ANGYONE COSTA 


Quando eu vou me encontrar 

Com o meu amor, 

Eu fico doido dodinho 

Pelo corpo maraviúhoso que ella tem 

Ella sabe disso. 

Por 1sso até hoje sempre trouxe elle 

Bem escondido, pra mim não ver nada 

Mas deixa, que amanhã cu vou me 
vingar. 

Eu vou fazer tanta coisa, tanta coisa, 

Que até a lua vem espiar pela janela 

Pra wr contar tudo pra VOCES 


o] 


Senhoritas Juracy Albuquerque, 
lay Ciarcia e Marietta Lyra, 
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> pés são a base — de seu | 

O 2 Ui dé ão ? A cabeca eoq polo donde. 
| | ento resulta à b 

bom tratamento resulta à boa sahem as ordens paro exe- 
disposição para tudo. cução de todas ds ACÇÕES, 


C a d, nm e o 
“Uma boa meia e um sapato ana- Usar um chapéo racionalmente 


tomicamente feito, eis a solução. fabricado, um protector elegante, 


eis a solução. 
E) Cu equivale a dizer — 


comprar na GuaRiver, 


Õ que equivale d dizer = 


comprar na Ca sad Qi Ver 


4) 


MALE 





CALÇADO!4 
CHAPEOZ, MEIAS é O) MIUDEZA/, ETC. 
RUA DA / / 


BENGALA4 





PARA 





TODOS... 





MINHA ORAÇÃO, AO SENHOR 


Senhor. 


que sabe do destino de todos os homens, 


(que nos governa ad todos, 
que nos, espia lá do ceo bondosamente., 


Senhor, 
eu sei que ella tem que vir um dia, 
tem que vir um dia pro meu amor. 


Senhor, 

eu lhe peço portanto que faça 

com que ella venha num dia lindo. 
com que ella venha num dia de sol. 
Num dia de um sol loiro, muito loiro, 
a brilhar no cco azul, 

senhor... 


E que venha vestida de vestido azul 
para que dé certo 

com a cór azul do meu ismoque, 
Senhor !... 


Mas, se não puder ser assim, 
Senhor !... 

que venha sem o dia loiro de sol 
e sem o vestido azul. 

Eu mando fazer um terno 

da côr do vestido que ella vier, 
Senhor !... 


CALLOSI 
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JOALHERIA 


ATTERSALL 


Tel. Norte 0037 
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Malas para viagem com estojos 
guamecidos a pra'a de lei, 


U 
tortaruga e esmate. 


Completo sortimento de obje- 


ctos para presentes. 


ISO, Rua do Ouvidor, iso 
RIO DE JANEIRO 





Um minuto e a dor 
desapparece 


Um minuto depois de applicar- 
lhe o emplastro Zino-pads do | 
Scholl, V. S. se esquecerá haver Z 
tido um ser É 

Os Zmo-pads são protectores, 
antisepticos e curativos. Ellimi- 
nam o attricto e pressão do 
calçado. 

A'venda em toda Pharmacia 
ou Sapataria do pais. 


Zino-pads Fada” 


do Dr! Scholl Tamanhos pese par 


Caixinhas para callos, callosidades ou joanetes..... 5$000 
Enveloppe com 3 emplastos para callos............. 1$300 
COMPANHIA DR. SCHOLL, S. A. 


Ouvidor, 89 (Loja) — Rio 






Mas, só lhe peço, Senhor!.. 
que ella venha lógo, 
lógo mesmo, 
pro meu amor, 
Senhor !.. 
NOBREGA DE SIQUEIRA 


PARA TODOS... 


A CASA HERMANNYTY 


offerece, a titulo de propaganda, os lindos modelos abaixo, de estojos de unhas e de costura, por preços populares. 
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198000 
Porte mais 18800 











8500 188500 
eecieo ERR 18800 Porte mnis 18800 








588000 
Porte mais 28800 








Porte mais 38800 








Porte mais 28800 





198500 258000 | 508000 
Porte mais 18800 Porte mais 28800 Porte mais 28800 


Tem, além desses, a maior variedade em estojos para esses fins, bem como para viagem, navalhas, jotas, 
etc., forrados de couro legitimo, sendo os pertences com cabo de marfim ou tartaruga e a cutelaria toda de qua- 


| antida. 
lidade garantida VISITEM AS SUAS EXPOSIÇÕES 


RIO-RUA GONÇALVES DIAS, 54 
FILIAL EM PETROPOLIS: 
AVENIDA 15 DE NOVEMBRO, 764 
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pensando... 
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Porque seu caso não é tão difficil 

quanto lhe parece. De à sua esposa aquil- 
lo que ella mais precisa para o governo 
do lar: saude, economia, commudidade e 
satisfação. Taes beneficios, serão o pre- 
sente mais util de Natal, offerecido pelo 
novo refrigerador “General Electric” às 
pessuas de bom gosto. : 
| Não perca tempo pensando, porque a re- 
frigeração electrica applicada aos servi- 
cos domesticos, por um processo scienti- 
fico e sem simile, já está se radicando 
nos costumes da elite social. Não vacille 
mais. Louve-se no exemplo dos que já 
“desfructam os beneficios de que scu lar 
se resente. 
O refrigerador “General Electric” é de 
funccionamento muito simples, economi-: 
co, automatico, silencioso, e não deve ser 
estranho á sua esposa nas grandes ale» 
grias do Natal. 















FACILITA-SE O PAGAMENTO 
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Peçam-nos uma demonstração 
viãores BYINGTON & (UC. RUA GENERAL CAMARA 68 


Radio Corporation of America 
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HRASIL 
PUBLICIDADE 


Verão! 


O Rio torna-se abrasador! Vamos para as montanhas. 





O Brasil tem varias e admiraveis estações 


PARA TER UM BOM CLIMA É FARA 


Caxambu, Lambary, Aguas-Virtuosas, 
Prata, Pratinha, 5. 
scus passcios pittorescos, 


Lindoia, 
tcis, 


ESSAS CIDADES ESTÃO LONGE : 
)DJuer 
saber 


XDPRINTEN 


57, Av. Rio Branco — RIO 











NÃO E' PRECISO IR A EUROPA 
sE OBIER UMA 


ESCOLHAM 


Cambuquira, 
Lourenço, com suas fontes, 
seus divertimentos, 
excellente ar tonificador das montanhas. 


Araxá, 


Dirija-se a 


Informações «ratuitas 


hydro-mincraes e dc 


repouso 


CURA TOTAL 


Poços de Ca-das, 
seus optimos ho- 
seus esportes, 


com ol 


V. S. NÃO AS CONHECE * 
A que distancia ficam ? 

Quanto custam as passagens * 
Quaes os hoteis onde se hospedar * 
O preço de um aposento confortavel * 
Os recursos das cidades ? 


2, Praça Patriarcha — S. PAULO 


PASSAGENS E RESERVA DE APOSENTOS SEM AUGMENTO 
DE PREÇOS 
A professorinha E toma escola activa 
cd | | centro de interesse 
rural : associação a rede 
sa e CXDICSSÃO ce mMicas 
PARA J. CARLOS A Gis Pa na capital viu o 
Ella tinha o perfil didatico da professora charieston 
rural E gostou 
Um ar ingenvo e grammatical Viu, na tela, o Ramon Novarro 
Era confusa como uma figura de syntaxce E gostou 
Intransitiva, adverbial e defectiva Viu nos jardins o flirt 
Veiu com as collepas, a chamado do E gostou 
governo, Viu o feminismo 
Aprender na capital o methodo Decroly E gostou 
Depois ella levaria para o scrtão a chave A professorinha rural voltou para a 
do segredo pedagogico. aldeia 


Para unhas 





lindas 


Hoje não sabe 


Mas namora pelo m: 
E é o centro de int 


Bello Ilorizonte — 


DJALMA 


Já sem o ar pedagogico, 

Sem o andar pronominal, 

Sem attitudes etymologicas. 

ensmar por methodo 


nenhum, 
thodo Decroly 
cresse de todo o 
arraial 
ANDRADE, 
1928 
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ACERCA DE SHAMPOOS | 





Ha um sem numero que pódem ser 
qualificados como bons, INDHOCUOS e mãos 
E' impossivel que uma marca de sham- 
poo possa ser aproprmada para cada uma 
das differentes especies de cabello. Em 
a'guns casos elle tira mu'to do azete 
natural; em outros, demasiado pouco. 
As pessoas de cabello c'aro têm necessi- 
dade de um shampoo ma's suave que as 
de cabello escuro. O logico, pos, é que 
cada um prepare o seu proprio shampoo, 
graduando-lhe a força de accórdo com 
as necessidades do seu cabel'o. Como 
uma p'anta em terra fertil e bem cu da- 
da, o cabelo crescerá abundante e for- 
moso se fôr cuidado apropriadamente; 
porém se se abusa delle, como fazem 
mu'tas mu heres, que o lavam com for- 
tes so'uções alcalinas, acontecerá o mes. 
mo que se atirasse um veneno des- 
tinado a cardos sobre uma planta de. 
licada. Antes de conc'uir, devo adver. 
tir que o meu pharmaceutico me re- 
commendou o emprego do stal'ax sim- 
ples, em logar dos shampoos em po, já 
preparados; e devo informar que esta 
substancia resu'ta ideal para o fim in- 
dicado. Faz com que o cabello se torne 
suave e ondulado. 


OBESIDADE E MAGREZA 


Dr. Castro Barretto, especialista 

em doenças da nutrição e app. 

digestivo, Cons. Edificio Odeon 

+º andar. App. 420 das 4 horas 
em deante, 








Reginaldo, filho do dr, Luiz Souza Aguiar 
e de dona Regina Pires Sousa Aguiar, 
neto do Ministro Pires e Albuquerque. 


PARA TODOS... 


O MELHOR PRESENTE DE NATAL 


Unico Agente em todo o Brasil 


31 Nua Uruguayana 55 ; 
1303-3041 
TEM FILIAL 





CABELLEI- 

REIROS 
DE 

SENHORAS 





TELEPH. 1313 € 


| Rua Uruguavana, 78 


Especialidade em  POSTIÇOS invisíveis 





Ondulação permanente 


Garantida EMMEREO Shssususscia ir, Desde 1003 
Appiicações de Henné, todas as córes. Desde 258 


Mise-en-plis, Ondulações, Manicure, Massagens, 
Especialidade em Córtes de Cabellos de Senhoras 
e Creanças. 


Offerecemos as maiores garantias por ser nossa 
casa a mais antiga e a mais importante do Brasil. 
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Drancos ? 


A Loção Brilhante faz voltar á côr natural pri- 
mitiva em 8 dias. Não pinta, porque não é tin- 
tura. Não queima, porque não contém saes noci- 
vos. E' uma formula scientifica do grande 
Botanico dr. Ground, cujo segredo foi comprado 
por 200 contos de réis. E' recommendada pelos 
principaes Institutos Sanitarios do Estrangeiro, 
analysada e autorisada pelo Departamento ds 
Hygiene do Brasil. 





COM O USO REGULAR DA 


LOÇÃO BRILHANTE 


En Desapparecem completamente as caspas 
e affecções parasitarias. — 2.º Cessa a queda do | fade s eins An Th BETO 

cabello. — 3.º) Os cabellos brancos, descorados ou same md Se ai pi dp eg e og 
grisalhos, voltam á sua côr natural primitiva sem dad Aa EA dE ea PER : É 
ser tingidos ou queimados. — 4.º) Detém o nasci- contribuindo assim, para a intensidade de vida elegante 
mento de novos cabellos brancos. — 5.º) Nos ca- do quarteirão Serrador. 
sos de calvicie, faz brotar novos cabellos. — 6.º) ” 





Os cabellos ganham vitalidade, tornando-se lindos | As queimadas 


e sedosas e a cabeça limpa e fresca. 


Quando a campina soííre o rigor da estiagem 
E incauto viandante atira, distrahido, 

Mal apagado lume em cima da folhagem, 
Si o fogo encontra ali um ramo resequido, 


E favoravel corre o bafejo da aragem, 

O campo é num momento em chammas envolvido 
E, em rubro turbilhão, a ignivoma voragem 
Deixa-o, de norte a sul, em cinzas convertido 





Usada pela Alta Sociedade E. | | 

: E sempre que diviso as funestas queimadas, 
Cessionarios para a America do Sul: Eu me lembro de vós, avesinhas, coitadas ! 
A L V IM & ERREI T A q | Que fazeis na madeira os primorosos ninhos, 
| | A verdejante alfombra o chão já não matiza, 


Rua do Carmo, 11 — SÃO PAULO Que tudo o fogo queima ce mata e carboniza: 
Galhos, folhas c... oh céos ! os tenros filhotinhos ! 


JOAQUIM AMERICANO, 


As luxuosas installações da Academiia 
Scientifica de Belleza 
Directora MADAME CAMPOS 
AVENIDA RIO BRANCO, 134-1º 


Ásbecto da entrada para os gabinetes 


kr —— 


Gabinete de 


» ondulação, «tc. 


Um aspecto do salão de espera Gabinete para tratamento de esthetica 


Varios aspectos das novas installações da Academia Scientifica de Belleza, as mais luxuosas e confortaveis da Europa e 
America do Sul; adaptadas e condignas da alta Sociedade Brasileira, que o não deve ignorar. 

A falta de um estabelecimento de Belleza, neste genero, em luxo e em competencia profissional, de ha muito se notava nesta 
grande e imponente cidade. Felicitamos, pois, as senhoras brasileiras, incitando-as a visitar os salões da Academia Scientifica de 
Belleza — Av. Rio Branco, 134-1º, onde serão fidalgamente recebidas pela sua Directora, Madame Campos. 








HILDEBRANDO DE LIMA 
escriptor alagoano, autor do livro de 
contos “O Macaco Electrico”, um 

dos exitos literarios de 1925. 





O moço louro... 


Nunca tive muita sympathia por pes 
soas louras, mas, não set porque, gos- 
tei daquelle rapaz alto, claro e de ca 


bellos dourados que sempre vinha pas- 





secar no jardim da grande praça. Anda- 


va só, sempre quieto, ás vezes lendo, 


outras pensando... parecia ter a alma 
triste, acabrunhada por um desgosto im 
menso. Não ria, não falava com nin- 
guem Coitado, tão sósinho ! Por que 
sorria ? ! 

Um dia, vagarosamente, approximer- 
me delle. Tinha a fronte caima, inclina 
da sobre um livro. O sol batia em cheio 
nos seus cabellos de ouro ! Ao deparar 
me ali, foi logo perguntando: 

— Gostas de ler 

Estranhei Elie tão quieto, tão som 
brio... 

Oh ! 


e retruquei: 
gósto immenso ! E vejo que 


A leitura, tam 


MARI A 
IS A 


bem, é para si 


L U 
uma grande dis 
tracção... 
Principiou assim 
a minha primeira 
palestra com o 
“moço louro, 
como o appellidei 


E, dahi, diaria- 





mente, DOS Cn- 





A' venda em todas as pharma- 
cias. — Pedidos a Araujo Frei- 
tas & Cia. — Rua dos Ourives, 
88 — Rio. 











CASA ERITIAS 


As garantias que olicrece este acre 


ditado salão de cabelleireiros para se- 
nhoras. de manicures e de massagistas, 
evidenciam-se bem na concorrencia á casa 
da rua Uruguayana, 78. A “Casa Ertis, 
que é a mais antiga e uma das mais 


importantes do seu genero no Brasil, 
executa todos os trabalhos concernentes 
à sua especialidade com a maxima per- 
fcição e com inteira consideração pelas 


suas clientes. 
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A' VENDA 
EM TODOS OS. 
JORNALEIROS 


VP RARA 


LETUENTEREMN TANTO ROAD ESURELENN CO 






ESSAS To)7o Melo) [Teo fee [- 


retratos a tôres dor 
artro/ cirematographicos 


CONCHITA PANADES 
artista hespanhola que esteve no 
Rio com a companhia de operetas 

Esperanza Iris. 


contravamos no jardim Conversa vu 


muito e nunca se esquecia de trazer-mit 
flores, livros e revistas... € cada dim 
mais cu apreciava o moço louro que jul- 
gava tão mudo, tão triste |! 


Uma occasião me disseram: 


" »* nao 2 + 5 

— Não te fies nesse moço. E um 
louco varrido... 

— Louco ? ! Será possivel !7 E der 


xei de falar com o moço louro durante 


cinco dias. Por fim, pensei: qual, elle 
conversa tão bem, não prejudica a quem 
quer que seja, e si é mesmo um sem 
razão, coitado, tenho pena de fazel-o 
sentir a minha falta no jardim ! — E 
voltei a vel-o na manhã seguinte. 

Abraçou-me sorrindo e tomando as 
minhas mãos, apertou-as tão fortemen 
te, que arrepiada-de medo, senti os de- 
dos estalarem 


Depois falou-me : 


— Olha, menna bonita, ha quanto 
tempo estou guar-. 


JOSE 
ANTONIO 


dando as tuas flo- 
res | 


E apresentou-me | 








um grande emma-. 


ranhado de rosas 
completamente mur- 


chas.. 


ZILDA DA 


CUNHA BASTOS 


BAIRRO JARDIM MARIA DA 
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VISTA PANORAMICA DO BAIRRO MARIA DA GRAÇA 


PRE DEIUS 


icpteRSTARÇÃI ES 
com PEQUENA 
ENTRADA INICIAL 
E ISENTOS DO 1M- 
POSTOS MUNICIPAES 


M E N 





ESCRIPTORIO — RUA DA QUITANDA, 


e 4 * a 
CUA-INIMOBILLARIA- NACIONAL: Bd 
-BAIRDO- CARDDIM TTARIA-DaSD AG dis Na. | Mo”. 





- A EMIDA- SA IBLOBANA 


q P 


PLANTA DO BAIRRO MARIA DA GRAÇA 


O. 


TERRENOS 


A PRESTAÇÕES 


SA E SS S E M 


143 





ENTRADA 
E ISENTOS DO 1IM- 
POSTOS MUNICIPAES 


INICIAL 
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— O rythmo consa- 
grado nas partituras 
| mais celebres; 


— A voz dos maio- 
res artistas da arte Su- 
blime do canto: 

— A musica de todos 
os povos em todas a 
| suas modalidades; 


a Panatrope 
e os Discos 














vos offerecerão reproduzidos com a MAXIMA 
FIDELIDADE como e quando vos aprouver no 
recesso tranquillo de vosso proprio lar. 


' Assumpção & Cia, Ltda. 


| AV. RIO BRANCO, 147 — RIO DE 
JANEIRO. 


PRAÇA DO PATRIARCHA, 6 — 
SÃO PAULO. 








O Espirito 


OMOS os lyricos da tris- 
teza. porque ainda não 
vencemos a natureza, vivemos 
esmagados, saudosos, apavo 
rados O brasileiro está no 
periodo subjeativo, do qual o 
romantismo é manifestação 
constante e perturbadora. Po- 
de-se affirmar que o Brasil é 
um dos ultimos refugios do 
romantismo. Do lIyrismo, que 
ceria a expressão ingenua do 
enthusiasmo natural e primíti- 
vo. do lyrismo fecundo, arden 
te, que cleva o homem além 
de si mesmo e o transforma 
divinamente, vencedor da ma- 
teria. cahimos na deformação 
romantica, que mascara a reca- 
lidade e nos entorpece no 
sentimentalismo. Ha entre a 
realidade, a materia que se faz 
arte, € o espirito que a expri- 
me, uma perniciosa zona lite- 
raria, mantida pelo academismo, 
que estraga a visão do real e 
impede a construcção de tor- 
nar-se robusta e sã A infe- 
cção literaria corrompe a poli- 
tica, a arte, a vida 
Em uma terra ardega, que 
vive o poema da aspiração, 
não póde haver maior para- 
doxo do que este espirito ro- 
mantico da nossa cultura 
Fste espirito é dissolvente e 
vago. O espirito moderno é 
dynamico e constructor. Por 
elle temos de crear a nossa 
expressão propria. Em vez de 
imitação, creação. Nem a imi- 


tação européa, nem a imitação 


qa RR A GA 


ARANHA 


americana — a creação brasi- 
leira Todos os povos crearam. 
O proprio americano do norte, 
ainda inculto, creou Só o bra- 
siieiro se julga incapaz dr 
crear e resignado se humilha 
na imitação. O nosso privile- 
gio de não termos o passado 
de civilisações aborigenes nos 
facilitará a liberdade creadora. 
Não precisamos, como o Me- 
xico e o Perú, remontar aos 
antepassados Mayas, Axztecas 
ou Incas, para buscar nos in- 
digenas a espiritualidade na- 
cional. O Brasil não recebeu 
nenhuma herança esthetica dos 
seus primitivos habitantes, mi- 
seros selvagens rudimentares. 

Toda a cultura nos veiu dos 
fundadores europeus Mas a 


civilisação aqui se caldeou 


para esboçar um typo de civiii- 
sação, que não é exclusiva- 








mente européa e soffreu as 
modificações do modelo e da 
confluencia das raças povoado- 
ras do paiz E um esboço 
apenas sem typo definido FE 
um ponto de partida para «4 
creação da verdadeira naciona 
lidade A cultura européa deve 
servir não para prolongar a 
Europa, não para obra de imt- 
tação, sim como instrumento 
para crcar cousa nova com os 
cementos, que vem da terra. 
das gentes, da propria selvage- 
ria inicial e persistente 

O desejo de libertação é um 
signal de que ella já está em 
nos. Ate agora todo o nosso 
empenho andava em imitar 
Desde que em nosso espirito 
rompemos com esta pratica, 
começamos a fazer cousa nova 
e cousa nossa Faremos cousa 
differente dos Americanos, h- 
bertos material ec moralmente 
da Inglaterra Quebraremos a 
uniformidade continental, com 
que nos ameaçam. Faremos 
cousa nossa, sahida do nosso 
fundo espiritual, que seja de- 
terminada pelo prodigioso am- 
biente, em que vivemos. Sub- 
jugaremos a natureza, para 
impór-'he o nosso rythmo hau- 
rido nella propria. Não se tra' 
ta sómente de creação mate- 
rial, de um typo de civilisação 
exterior Aspira-se à creação 
interior, espiritual e physica, 
de que a civilisação exterior 
das architecturas, dos machi- 
nismos, das industrias, dos 
trabalhos e de toda a vida 
pratica seja O reflexo 








| ARA escrever 
de coisas que 
acabaram nesta 
linda terra carioca 
é preciso ir pergun 
tar a Vieira Fazen- 
da. Elle sabe tudo. 
Elle conta tudo. De 
tudo que conta, de 
tudo que sabe, a gen- 
te faz um resumo 
depois, tirando os en- 
feites. E fica o succo. 
Durante sete paginas 
grandes das  Ant.- 
qualhas e Memorias, 
Vieira Fazenda fa- 
lou das festas do 
Natal aqui, no tem- 
po antigo. As sete 
paginas aparadas de- 
ram isto: 

Muitos dias an- 
tes do dia de Natal 
era grande a azafa- 
ma nesta bôa cida- 
de; era o tempo de 
mandar as festas 
aos parentes e ami- 
gos, e delles receber 
as dtrennes, como se 
diz hoje em lingua- 
gem alambicada. 

Viam-se grandes 
bandejas de doces, 
carregadas por pre- 
tos e pretas, cestos 
de gallinhas, leitões, 
atroando os ares com 
seus grunidos, perús 
amarrados com fitas 
encarnadas ou ver- 
des, compoteiras de 
doces cobertas por 
guardanapos  rendu- 
dos. 

ja uma balbur- 
dia pelas casas, ha- 
via uma inferneira 
pelas cosinhas, onde 
se preparava a ceia 
ou consoada para de. 
pois da missa do 
gallo e parte do jan- 
tar do grande dia. 

Ah a preta do 
confiança tratava do 
peixe, lá os moleques 
ralavam o côco, ne- 
grinhas areiavam us 
talheres ou punham 
palitos no paliteirro. 
Aqui um preto velho 
aposentado depenna- 
va as gallinhas de- 
pois de um banho de 
agua fervendo, e 
mais além a mulata 
velha tirava os ossos 
ás mãos de vacca 
para fazer o apetito- 
so mocotó recheiado 
com ovos e farinha 
de trigo. 

Nessa noite não 
se pregava olho. Das 
10 horas em deante, 
depois do Aragão, 
começavam a repicar 
os sinos das igrejas, 
de maneira a ensur- 
decer. As ruas iam-se 
pouco a pouco en- 
chendo, e ás portas 
dos templos desde as 
9 horas já havia de- 
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io de Janeíro 
dos nossos avós 


votos para pilhar logar. Os capadocios afinavam cavaquinhos e violões. 
Os gaiatos atravessavam as ruas arremedando o cocorocó dos gallos. 

De quando em vez foguetes no ar annunciavam que estava perto a 
hora solemne. As igrejas mais concorridas eram São Francisco de Paula, 
Misericordia, São José, Carmo, a Cathedral, Santo Antonio, São Bento €« 
Ajuda, e em tempos anteriores a Capella do Menino Deus, em Matacavallos, 
de historica poetica. A não ser algum rôlo de capoeiras, algumas cabeças 
quebradas, algumas navalhadas, o resto corria bem, e acabada a missa 
cada qual se recolhia á causa para comer, descansar e esperar O dia 25. 
Muitas vezes havia dansas e cantatas que se prolongavam até de ma- 
drugada. 








da Gloria 
de Fleury 


Outeiro 

Desenho 
O Rio visto do outeiro da Gloria 
:: Desenho de Maria Graham 
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“De manhã, abri- 
am-se de par em par 
as portas dos orato- 
rios, enriquecidos de 


obras de primorosa 
talha, onde se via 
deitado entre folhas 


verdes o menino dJe- 
sus, cercado de jar- 
ras de flores e allu- 
miado por velas d> 
cêra postas em casti- 
caes de prata, de vi- 
dro ou latão. Tudo 
jsso era para mim de 
um effeito magico; 
eu trocaria o pouco 
que sou para voltar 
aos meus antigo: 
tempos e permanecer 
embasbacado. 
por compridas horas, 
junto ao berço do 
Menino Deus, sem 
pensar na peteca, no 
pião, no jogo da ca- 
bra-céga ou no chico- 
te queimado. 

Era para mim 
um sacrifício ser 
chamado para comer 
melancia, não dessas 


rachiticas, vendidas 
pelos ilhéos da Pe- 
nha, mas verdadei- 


ras melancias capa- 
zes de refrescar um 
batalhão e que cus- 
tavam a modica 
quantia de quinhen- 
tos réis! Ao jantar 
reuniam-se os paren- 
tes e adherentes, vi- 
nham de fóra e de 
longe os filhos e fi- 
lhas casadas, todos 
se  juntavam nesse 
dia solemne, em que 
se apertavam os do- 
ces laços da familia, 
essa cellula da vida 
social. Compareciam 
tambem os compa- 
dres e comadres, os 
amigos do peito e 
até à mesa dos pa- 
trões eram admitt- 
dos os caixeiros, que 
neste dia gozavam 
das honras de filhos 
da casa. 

Coitados! Só sa- 
hiam tres vezes por 
anno; no Natal, nº 
Gloria, e na Paschoa: 
Eram taes os costu- 
mes do tempo, em 
que os patrões, para 
tomar fresco no Pas- 
seio ou no largo do 
Paço, nunca levavam 
chapéo, para que 9s 
caixeiros não soubes- 
sem si elles  (pa- 
trões) estavam per- 
to ou longe! 

Bons tempos em 
que a jaqueta era de 
rigor, e a gravata 
só usada por quem 
já tinha alguma cou- 
sa de seu. Pouco 
trabalhavam | nestes 
dias os barbeiros, não 


PARA TODOS... 


por força de posturr 
municipal, mas por 





collocada no fim do 
| | panorama, Tudo isso l 
1ãO ter 1h o : 
n rem tempo d allumiado por velas 1 


mer Delhas palavras Ema 


a as de castiçaes pregados 


portas das igrejas 
em palanques ou co- 





| | | 4 | | no meio das ruas, 
D Z G Ss, 1 6! WU Ú a S onde existiam lam- 
| : | peões de gaz 
retos preparados. só para inglez 
As bandas mili- , ver. 
tares nunca sahiam 
para esse fim, era 


Havia | tambem 
no centro um tanque 


cai de meia cara, graças a uma circumstancia que em breve vou salientar. 
maginae em uma pequena loja de carpinteiro a cidade de Belém. onde 


contra a discipli- nasceu o Christo, transformada em cidade moderna, construida pequeno donde 
na. Quem não conhe- pes amphitheatro, com casas de janellas de grades de ferro, com vidraças jorrava a agua 
cia a musica dos bat- de cutello, igrejas com torres e sinos, saloios e saloias dansando, gatos, de um repuxo e 


cachorros, coelhos, pescadores, caboclos, jardineiros, toureiros hespanhões, ca 
rings de barriga para baixo, pendurados no tecto recamado de estrellas onde peixinhos ver 
de papelão dourado. O sol e a lua ao mesmo tempo no horizonte, e no melhos saracoteavam 
meio do firmamento uma grande estrella d'alva, cujos raios guiavam ca- de um lado para 
ravanas de camellos, que faziam parte da comitiva dos tres reis magos, outro. 


beiros, agremiação 
digna de um poema, 
e que desappareceu 
com o progredir da 


civilização? Na mi- 
nha meninice conhe- 
ci dois typos dessa 
raça de herões, dois 
ultimos  Abencerra- 
ges que viviam ali 
na rua do Carmo, 
pacata e silenciosu- 
mente, contando aos 
posteros as suas bri- 
lhaturas não só na 
Musica, como nas 
sangrias e applicação 
de sanguesugas. 

E a visita aos 
presepes? Us mais 
afamados eram os do 
Convento da Ajuda, 
o da ladeira de San- 
to Antonio, tão bem 
descriptos ambos no 
romance de Macedo 
As Velhas de mant- 
tha, e o do conego 
Philippe, na ladeira 
Madre de Deus. 
Este teve a honra de 
ser visitado pelo rei 
D. João, o qual, comu 
se sabe, gostava mui- 
to de festas de igre- 
ja e era inimigo de 
theatros; obrigado a 
ir a espectaculos, 
dormia a bom dormir 
e, de quando em vez, 
acordava estrema- 
nhado, perguntando 
aos cortezãos: já se 
casaram esses bebe- 
dos? 

Cesse agora 0 
que a antiga Musu 
canta, que eu vou 
falar do presepe do 
Barros, ali na rua 
Ciganos, presepe que 
foi para mim a sun: 
ma da arte, o meu 
Eldorado, o cumulo 
de tudo quanto havia 
de sublime, peripa- 
tetico e esplendoro- 
so. 

Fui quasi assi- 
gnante effectivo e 


que pareciam vir descendo com ar 


e de 
im so 
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Recanto do arrabalde das Laranjeiras 
Desenho de .Maria Graham 
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São 





Christovam 
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sério e majestoso de uma montanha 


Via-se em uma 
lapinha deitado o 
menino Jesus, tendo 
perto de si 5. José, 
Nossa Senhora e 5. 
João Baptista, bois, 
cavalos, porcos, 5Sã- 
pinhos e até leões — 
uma verdadeira arca 
de Noé. As pretas lá 
de casa diziam que 
aquillo era a cidade 
do Rio de Janeiro no 
tempo em que Christo 
andou pelo mundo; 
aquellas torres, umas 
eram da Candelaria, 
esta a de Santo 
Ignacio do Castello, 
e aquella outra a da 
Penha: a montanha 
o Corcovado, e o lago 
era o do Passeio Pu- 
blico! 

A meninada fi- 
cava de cama e de 
dieta um ou dois 
dias, findos os quaes 
estava -se  prompto 
para a patuscada. 
Continuavam as can- 
tatas ou trovadores 
da rua; mais tarde 
apparecia o bumba 
meu boi, as dansas 
dos pastores e entra- 
va-se no Anno Bom 
e Festa dos Reis. 

Dos trovadores 
desse tempo conheci 
o Anselmo, que ao 
som do violão era 
capaz de cantar um 
dia inteiro modinhas, 
todas differentes. 

São de seu Tre- 
pertorio: A saudade 
roxa, mimosa flôr — 
Qual quebra a vaga 
do mar — A gentil 
Carolina — Dizem 
que vejo e não vejo 
— Si os meus suUs- 
piros pudessem  — 
Mandei um terno 
suspiro — Os man- 
damentos da lei do 
amor, etc. ete., etc. 









E Dolque é noiie de Natal olho à jáâneila sem querer. 
Depois ferordo a minha infancia e vou bumnar na minha 
infancia as minhas lestas de Natal. 

Envelhes e estou menino. 

Não ganhei nada, não perdi nada. 

Brinquei de róda com o meu destino, 

"Anda a sróda, deranda à róda.: 

ão perdi nada, não ganhei nada, 

five uma roupa de marinheiro e diz viagens que nunca fig, 
five uma «asa «cheia de gente e toda a gente era fel. 
Vejo lá longe aquelia vida e ouco cantigas que já cantei. 
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RERIA 


“Um jardim com tantas flores 

qual dellas escolheret Il 

Escolho Santa Cecilia que fot o primeiro amor que eu em. 
sonidirei neste mundo. 

Escolho Santa Cecília, com clla me casarei. 

"fomiigo sim, 

somiigo ndo." 

O melhor é não casar pra gente sempie 1€ amar. 

Não «ando ndo 1€ briga. 

Voré fixa minha amiga, amiga do «viação. 


"E eu fico para voct: perfeição... 


PARA TODOS... 


A india do Chaco e a 
alma rude e inconsciente da 
raça. Seu sorriso — sorriso 
de animal livre, forte, agil 
— ilumina os planos horn 
zontaes e esclarece o my> 
terio da melancolia argen- 
tina, O Chaco toi traçado 
pela mão de um Deus cal- 
mo, gracioso, contente da 
sua missão piedosa dentro 
de um mundo impiedoso e 
fragil. Corpos vestidos de 
bronze, perfis ignorados do 
tumulto urbano, almas em 
conflicto com as forças da 
natureza, corações tão man- 
sos quanto bravios, onde 
está o vosso poema de dor 


insubmissão? 
COLONOS DO PAMPA 


Irmãos da terra, eu co- 
nheço a vossa ode socialis- 
ta. Eu li a historia da vos- 
sa amargura. O pampa im- 
menso, vosso companheiro 
puro e alegre, espectador 
silencioso dos vossos dra 


mas interiores, excita o la- 


Jesus, Ma- 
ria, José 


: em Bethlem. 


Vv o ZÃÊeÇGS 
d a 


Argentima 


pP U R 


BEZERRA DE FREITAS 


bor sem fim... De braços 
abertos, em cruz, acolheis o 
immigrante ingenuo de 5y- 
racusa, o peregrino da Ge- 
orgia, o budhista amarello 
do Thibet, o colombiano 
nostalgico de Barranquilla, 
E' uma assembléa de ho- 
mens bons, cantando a ora- 
ção ao trigo — esse trigo 
tão desejado, que é o pão 


nosso de cada dia. 
CANTORES DA BOCA 


Eu vos senti, abraçado à 
guitarra, num barco triste 
sobre a agua immovel do 
Riachuelo. Domingo opera- 
rio. A Boca falava de lutas 


cruentas, aventuras | sini- 
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stras, punhaes agudos, vin- 
ganças inexoraveis, suppli- 
cas e desesperos. E eu ouvi: 
Has nacido en una cuna 
de malevos, calaveras, de vi- 
[villos y otras yerbas 
Sin embargo quien diria 
en el circo de la vida siem- 
[pre fuistes um chabón 
Entre la gente del hampa 
no has tenido perfomance, 
[pero dicen los pipiolos 
que se ha corrido la bolilla 
Y than jurado que sos um 


[gran batidor 


Cantores da Boca, ondé 
ce misturam traficantes, 
barqueiros € tecelões, O 
bandoneón que tendes nas 
mãos traduz as vossas an 
sias, espalha as vossas pais 
xões. Do outro lado, O lar 
do cantor. Reminiscencia 
veneziana. Ninguem sárri. 
Mas, toda a gente canta. 
Canta e perturba — pelo 
colorido, pelo arrebatamen- 
to, pela graça com que €" 
piritualiza sacrificio de 


VIVEr... 


Quadro do 
pintor russo 


Tchoukaieff. 
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Mamoeiro de fundo de quintal 


Funccionario publico da botanica brasileira. 
Elle vêo N P II passar todas as noites 
Com as janellinhas iluminadas. 

O fundo de quintal da casa suburbana 
Tem um tanque de cimento, um cora- 
douro e uma corda esticada com um 
bambu. 

ravsagem prosaica que espera o augmento 
de vencimentos. 

E o mamoeiro roido pelo sol resiste 

à fumaça das locomotivas e à poeira 

dos trens, 

Funccionario publico vegetal... 

Elle nasce perto dos trilhos da Estrada 
de Ferro Central do Brasil. 

E o mamoeiro vae vivendo, sem mamões.. 
Elle nasce de graça nos quintaes. 
Mamoeiro triste que vê a patroa 

na cozinha fazendo o jantar do 

patrão. 

Passa veloz o expresso de Nova Iguassú 
deixando o mamoeiro abandonado 

olhando a pauta longa dos 


trilhos da Central. 
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DESENHO 


CAVALCANTI 


PARA TODOS... 





DESENHO 


| SCHIPANI 






Esta luz alva- 
centa é a madru- 
gada. O vento uiva 
um vago choro de 
que as ondas rem. 
E, como toda a 
noite, numa 
mnia enferma, este 
000000-tchéce ... 
invade a minha vi- 
gia, emquanto a 
carcassa trepidante 
do navio avança 
sem parar. O ho- 
rizonte é chato e 
proximo como um pequeno lago de jardim publico, posto sobre 
a palma da mão de algum deus invisivel. Esta cousa escura, 
chumbea, donde vem uma frescura tonica, é o Atlantico. Esta 
outra, indecisa, lactescente, é o céo equatorial, na madrugada que 
nasce: luz suja, tão suja que o céo parece um velho panno de 
circo pobre. 


nso- 


Ah, um circo! Effectivamente a planície redonda, à volta de 
mim, á volta do navio, é um picadeiro. Que idiota esta excitação 
de imaginativa cançada, a ver no navio um grande cavallo branco 

O céo cinzento está ficando luminoso? Sim, para os lados 
da Africa. E' nitido o contraste. Como que ali está a tramar-se 
algum mysterio de claridades. Tem graça; do lado da Africa, o 
continente negro. 

Nuvens escuras, paradas, formam atropelos, obstrucções de 
transito aos ventos que lá em cima estão de viagem para o Brasil. 
Ergo O nariz, muito tempo, a ver si tenho portador de confiança. 
Pois sim senhor! Isto é o nascer do dia. Está agora o 
infinito mar todo claro. O sol continua escondido, mas deve ter 
subido alguns metros no horizonte — com o mesmo vagar pachor- 
rento com que, nesta direcção, da costa da Siberia ou de Serra 
Leoa, algum negro feio vai subindo para 


almoçar . 


a um coqueiro 





Seis e meia, diz a sineta de bor- 
do. Al em baixo, na terceira classe, 
tres clandestinos, de camiseta aberta 
e peito cabelludo, calças dobradas no joelho, ajudam um 
taifeiro a descascar batatas, enchendo um tacho de terro. 
Uns portuguezes de torna-viagem, deitados na coberta, tomam 
ar tranquillamente. E á porta da cozinha o marinheiro, que 
acaba de fazer a faxina, come um pedaço de pão secco, engulindo 
uns goles de café. Distrahido emquanto mastiga, dá com os olhos 
em mim, em cima, a espial-o. Sorri, com bom humor. Esse sor- 
riso conta facilmente: “ Está duro, mas, que remedio? * 

Como este mastro, estes cordames, estas vergas offerecem ao 
vento um motivo de distração musical! Elle brinca por ahi com 
a irrequietitude de uma criança sem juizo a batucar num piano. 

A proa, incessante, corta as aguas — já agora azuladas, com 
subitos recortes de espumas, brancas pinceladas fugitivas, laminas 
movediças, excrescencias de massa escamosa na tinta a oleo da 
paizagem maritima. Umas rapidas borboletas brancas, em voos 
rectos? Peixinhos voadores, minusculos, em campeonatos espor- 
tivos, Agora, cambalhotas: peixes enormes, ridiculos, monstruo- 
sos acompanhando o navio, fazendo piruetas pesadas. 

E' manhã para todos. E' manhã a bordo (rumores de vida 
activa, martelladas, choques de baldes d'agua, tinir de latas, vozes 
de passageiros, de marujos) e é manhã no mar para esses grandes 
peixes e esses peixes pequenos, que provavelmente dormiriam bem, 
sem excitação de nervos, sem insomnia, sem que o vento os incom- 
modasse, no fundo confortavel do oceano. 

Agora, do lado da Africa, já se insinuam offuscações. 

A mancha clarissima do sol atraz de nuvens de ardosia des- 
peja raios em leque sobre o mar. 

Porém, para além da zona estreita em que esses raios 
incidem, brilhando, existe ainda uma linha escura, exactamente 
a recuada linha do horizonte, que a luz solar (canalizada por 
nuvens) não attimge. 

Parece uma incrustação de madreperola, um enfeite irradian- 
te, para quebrar esta monotonia do azul cinza. 

Naquelle fragmento de mar ha um incendio. O sol, na manhã 
atlantica, não se mostra a toda a paizagem, a todo o mar. Espe- 
ctador do grande cavallo branco que corre atravez do picadeiro 
sem fim, ficou discreto atraz de nuvens, como atraz das cortinas de 
um camarote. Ou, provavelmente, veio tomar parte na funcção 
solitaria e demora-se no camarim, em arranjos meticulosos de 
toilette. Por debaixo do panno apparecem-lhe os pés fulgurantes. 
Subito, essa zona de faiscação some-se. E fica toda a paizagem 
nesta luz branca e phantasmagorica, como si o sol se tivesse di- 
luido pallidamente por todo o infinito. Não acaba de nascer à 
manhã. E' sempre madrugada: madrugada espectral, fixa, obse- 
dante, como um pesadelo confuso, no deserto de aguas mansas. 





PARA TODOS... 


OSWALD 
DE 
ANDRADE 





Chove chuva choverando 
Que a cidade de meu bem 


Está-se toda se lavando 


senhor 

Que eu não fique nunca 
Como esse velho inglez 
Ahi do lado 

Que dorme numa cadeira 


A' espera de visitas que não vêm 

















Chove chuva choverando 
Que o jardim de meu bem 


Está-se todo se enfeitando 


4 chuva cae 

Cae de bruços 

A magnolia abre o parachuva 
Parasol da cidade 

De Mario de Andrade 

A chuva cae 


Escorre das goteiras do domingo 








Di Cavalcanti 





Chuve chuva choverando 
Que a casa de meu bem 


Está-se toda se molhando 


Anoitece sobre os jardins 
Jardim da Luz 
Jardim da Praça da Republica 


Jardim das platibandas 


Noite 
Noite de hotel 


Chove chuva choverando 








No tempo em que alnda 
não se tinha torcido o pes- 
coço & eloquencia, e um ro- 
mance era um acontecimen- 
to social, capaz de renovar 
em alguna 
antvs ou em alguns mezes. 
o décór da vida; a revolu- 
ção romantica, por melo do 


radicalmente, 


theatro, 


depois pelos bailes 
O caracter, 


estendeu-se, 


com efícito, ás toilettes fe- 
minina e masculina, & ar- 


chitectura, ao 


mobliliario, du 


todas as artes decorativas, 
as amplas mangas tufadas. 


a cintura de vespa, as man- 


tUlhas, as toques-d-créencanr 


das mulheres, 
MuUSg Usos, 


nevoentos, 
suas dcharpes 


seus chapéos 
aereos, 
immaterines 


-— tudo isso velu de Hugo, 
de Dumas, de Gautler, ven- 


deu-se dos metros o 


dofia sol, 


tecido 


o panno catalão, 


a seda dos burgraves, o vel- 


ludo  anaul de 


Benevenuto 


Cellinl, os setins Médicis; o 


copflicto 


| intellectual 
os defensores da 


entre 
prosodia 


classica e os partidarios da 
prosodia nova, foi transpor- 
tado para o terreno mate- 


rial 1 


para o domínio da 


+, Combate sem treguas 


dos 
os “grisátres” 
xa-de-nympha, 


“flamboyants" 





contra 
a calça cô- 
o collete 


ameixa de “Mon- 
sleur”, un casnnca 
azul de mephiro, O 
colete fechado 
taméente a camisa 
amarrado por traz 
partilhos, o tro 
de côr, a barba e o 
cabello de ebano. 
foram outros tan- 
tos symbolos ré - 
quintados pelos 
quaes se demonstra - 
va claramente, nos 
alhos de todos in- 
solemn tes opiniões 
philosophicas, | poli- 
ticas, mrtisticas, li- 
terarias, socines; 
os solares do decl- 
mo-sexto seculo, as 
igrejas gothicas, as 
cidadellas e as pe- 
quenas torres da 
decoração e da vi- 
nheta, foram cons- 
truldos em todos os 
pontos do territorio 
por Viollet-le-Duc e 
Zussue, immellata- 
mente chamados 
para | reconstruti-os 
em verdadeira pe- 
dra; no interior 
desses molares ina- 
tallaram-se  chami- 
nés monumentaes e 
ritraes de cathedra), 
com tapeçarias, ar- 
cas e prie-Dieu, as- 
sim como creden- 
cias é consolos, 
aparadores e trin- 
chantes para as ta- 
cas e botelhas, os 
esmaltes e os bai- 
xo-relevos; nos ves- 
tíbulos nada de ca- 
bides para chapéos 
e guardas - chuvas, 
mas armaduras em 











attitude de senti- 
nellas: e até nos 
quartos de dormir, 


panoplias feitas de 
capacetes e escudos, 
guarnecidas de lan- 
ças, de grandes cs- 
padões de cavallaria 
e de mosquetes, de 
machados de pEuer- 
ra, de espadas, de 
dardos, de punhaes 
e de adagas, e viu- 


soe as casulas de 
outrora, as pluo- 
viaes, as toalhas 
rendadas dos aita- 
res, servindo a 
usanças bem pro- 
tanas; a jola favo- 
rita foi a Jerronié- 
re, as  encaderna- 


ques dos livros, go- 
thicos elles proprios 
polos caractéres de 
Iypográphia e pelo 
tvyvpo das iMuminu- 
ras, foram “é vca- 
thedral"; e simula- 
ram-se paixões, ha- 
bitos, manias, che- 
gando-se ao extre- 
mo de copiar, com 
grande auxilio de 
posticos e unguen- 
tos, os traços fataes 
de Childe Harold, 
de Manfredo, de 
Antonv, de Herna- 
ni; “hoje em dia, 
dizia Gautler, à or- 
ria é tÃo necessa- 
ria à existencia do 
homem aquantoa 
um fn-octavo de 
Eurgêne Renduel”; 
toda a gente ras- 
pou as temporas 
para obter uma 
fronte à la Victor 
Hugo: “A fronte de 
Victor Hugo, escre- 
vêu Balzac (em 
Modeste Mignon), 
fará raspar tantos 
craneos clomo a 
Gloria de Napoleão 
fez matar mare- 
chaes”";, o ideal fe- 


“ sobre 


As 
Pendulas 
de 


minimo foi olmer do cus- 
turero, a saia em pertei- 
ta fórma de sino, e, di 
colleteiro, o busto em f[u- 
so; elias não me acharam 
jâmais pmufficientemente 
delgadas, bastante finas e 
reaimente descarnadas, o 
sebiam para emmagrecer. 
grandes copos de vinagre, 
Jejuaram, para ter a tez 
livida, o ar de tislca ; tor- 
naram-se languidas e en- 
fermiças, sombras que pa- 
reciam escapadas dos lim- 
bom, .. 

Em seu curioso livro 
sobre “O Romantismo + 
a Moda”, o Sr. Louis Mai- 
eron observou, com Justa 
razão, que uma das mais 
absorventes  preoccupações 
de Jeronymo Paturat foi. 
depois de refazer no com- 
mercio de gorros de al- 
godão a sua fortuna com: 
promettida pelos loucos 
emprehendimentos da Ju- 
ventude, possuir uma cá- 





Elle 
architectos 
chevelus de la 
que sé 


sa gothica, 
um dos 
plus 

tale”, 
de não ser 


consultou 
“les 
capi- 
vangloriava 
um “macaco 
imitador de vignole, de 
Mansard e de Perger, um 
escravo do dorico e do 
corinthio, -—- uma alma 
vendida uo gjonio e dao 
Toscano”, A ezesha *“en- 
tre tres especies de go- 
thico” fol o que elle ihe 
propoz: “o gothico a lan- 
vetros, o gothico rayon- 
nant ow vutitant, emfim o 
gothico flamboyant*, Ten- 
do sido escolhido o gothi- 
co  Jliamboyant “teremos 
então, declarou 


com Mid 
berbia o architecto, saca- 
das  ogivaes terminadas 


em trevo, e, fachada algu- 
mas setteiras de onde se 
possa assestar uma asara- 
batana contra os truões, 
individuos perigosos e miil- 
feltores nocturnos.” 
Exageero de 
turista, dirão 
eis aqui 


caricva- 
talvez, Mas 
um documento 
nauthentico, fornecido pelo 
Sr. Louis Maigron, uma 
cara verdadeira  escripta 
por um joven romantico a 
um de seus amigos para 
convidal-o a Ir conversar 
“o edifício gothico” 
que elle sonha fazer cons- 


truir no logar de 
sua casa de campo, 
em Hei ency, OmM- 


1 Deang 
de elle se refns das 
tadigas do estud: 
de direito lendo < 


retendo Noatre-bDa- 
meo de Poris. A 
execução, elle pre- 


vê, mao deixará de 
ser bastante ardua, 
“pois eu não quero 
nella senão colsas 
authenticamente EO- 
thlens. Pouco me 
importa que venham 
a encontrar em mi- 
nha casa detalhes 
que terão, talvez, 
sido separados na 
realidade por um 
ou dolls seculos. 
quero que elles ne- 
jam bellos € que 
me agradem. Assim. 
ameias € pau 
um ueno oF- 
reão onda fluctunrá 
a minha flammula. 
e pequenas torres 
aos quatro cantos, 
mimosas torresl- 
nhas, com suas 
guaritas de angulo 
bem esguias, de 
onde poderei perce- 
ber, de longe, a 
chegada de menus 
convidados e ami- 
gos... No Imterior, 
eu ficaria radiante 
si alguma castellã, 
bruscamente  resus- 
citada, tivesse a sen- 
sação de estar em 
sua casa e de vi- 
ver entre os oble- 
tos que outr'ora lhe 
foram familiares”. 

Entre os objectos 
que ficaram como 
testemunho desse 
curioso momento 
das nossas artes 
decorativas, os re- 
logios de pendula 
podem ser conside- 
rados, sem duvida 
como os mais ex- 
pressivos. O roman- 
tismo, entretanto. 
não & (apezar de 
o ter bem mereci- 
do) o Inventor da 
sempiterna garnitu- 
re de cheminde, da 
nual a introduccão 
do chauffage cen- 
tral nos apparta- 
mentos modernos 
rnmeça apenas, HM 
nos libertar; ella 
surge. com effeito, 
no nosso mobiliario, 
nas proximidades 
de 1750: Collocar- 
se um relogio em 
todas as chaminés, 
escreve já Mercier 
no seu Tableam di 
Paris, & um erro: 
moda lúgubre. Não 
ha nada mails tris- 
te de contemplar 
que um relogio, Ve- 
mos a vida escoar- 
se, por assim dizer. 
e qa pendula nos 
adverte de todos os 
momentos «que 
tempo nos rouba, 
momentos que não 
voltam mais.” To- 
davia, não conviria 
acoerescentar que 
esse caracter 
bre não desagradou 
aos nossos  bellos 
tenebrosos, que ani- 
mavam, no quarto, 
os Olympios? David, 
e depois Clodion e 
Caffieri, tinha do- 
minado a esthetica 
dos motivos dos re- 
logios de chaminé; 
a historia grega e€ 
a romana tinham 
entrado com a sua 
contribuição ; he - 
rões sob o capacete 
pesado e armados 


lugu-. 





de gladio, ostentavam-se so- 
brê os sóccos em que se in- 
staliaram, um pouco mais 
tarde, os negros, as palmei- 
rús, 08 saccos de arroz, €ex- 
trahidos dos tomos de Cha- 
tenubriand ou de Bernardin 
de Saint-Pierre. O roman- 
tismo apeou todas essas 
elorias, que cederam logar 
nos menestreis e trovadores, 
castellãs, pagens e caval- 
ljeiros, e o proprio reiocio 
assumiu uma feição archite- 
ctural “à la cathédrale” co- 
mo tudo o mais no munido , 
eua funccão normal — din- 
dicar a hora -—- considerada 
como baixamente utilitaria, 
passou a representar o pa- 
pel, infinitamente mais no- 
bre, de elemento de rcemi- 
niscencias literarias, A bel- 
jeza externa, a fôrma e o 
estylo da caixa envolvente, 
interessaram muito mais 
que o conteúdo, o machi- 
nismo de relojoaria para o 
qual os antigos, ao contra- 
rio, tinham voltado parli- 
cularmente a sua curiosida- 
de e do qual tinham feito 
defender a solução de va- 
rios problemas, taes como o 
movimento de pequeninos 


(Termina no fim da revista). 
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Já havia regressado Osorio, quando 
o Exercito, ainda no Paraguay, pro- 
moveu uma collecta, entre officiaes e 
soldados, para offerecer-lhe uma es- 
pada de honra. Às contribuições fo- 
ram reduzidas a libras esterlinas e ao 
então Coronel Manoel Deodoro da 
Fonseca foi deferida a incumbencia 
de promover a execução do projecto. 

A espada é de fino aço, tendo 0 
punho e a bainha de ouro, guarneci- 
dos de bellissimos adornos. A bainha 
tem a extremidade contornada por 
um dragão que sustenta um globo de 
platina sobre o qual se acha um anjo 
de pé, apontando para uma estrela, 
em seguida notam-se entre tropheos, 
uma aguia, um leão e a figura da 
fama; por ultimo num esmalte, o bra- 
zão de armas do Marquez de Her- 
val, Todos esses emblemas são cir- 
cumdados de ramagens de carvalho e 
de louro, lendo-se as seguintes ins- 
cripções: Passo da Patria — Tuyuty 
— Humaytá — Avahy — O reverso 
la bainha é de ouro polido, tendo, 
junto ao punho, um quadro em es- 
malte azul, onde se lê em letra de 
ouro; Campanha do Paraguay. 

O punho termina por uma cara de 
leão com olhos de rubi, pendendo da 
bocca uma corrente de ouro com uma 
borla. Na guarda dó punho enrosca 
tri dragão, tendo, encrustados vinte 
e cinco grandes brilhantes, diamanti- 
nos e, um pouco acima, ha uma mi- 
niatura em esmalte, rodeada de bri- 
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lhantes, representando uma batalha 
em que se vê Osorio a cavallo. Do 
outro lado do punho fica, tambem, 
num esmalte verde cercado de bri- 
lhantes, a dedicatoria: — “O Exer- 
cito ao bravo Osorio”, 

O talim é forrado de velludo e bor 
dado a ouro. Apresenta diversas me- 
dalhas, destacando-se um medalhão 
com quarenta e oito brilhantes e a co- 
rõa imperial. 

A espada é uma verdadeira mara- 
vilha de cinzeladura. Foi toda prepa- 
rada nas officinas do celebre artista- 
ourives Manoel Joaquim Valentim, 
que tinha o seu estabelecimento na 
rua dos Ourives n. 61, entre as ruas 
Sete de Setembro e Ouvidor. Quem 
fez o desenho primitivo foi o conhe- 
cido: artista Facchinetti, os modelos 
das figuras e das ramagens prepa- 
rou-os Chaves Pinheiro, e os demais 
desenhos couberam a Victor Meirel- 
les e Pedro Americo. Como cinzela- 
dor trabalhou um artista portuguez 
que na occasião (1870) se achava de 
passagem no Rio de Janeiro. De to- 
dos os ourives que tomaram parte no 
preparo da espada só resta o Sr. Va- 
lentim José Nauerth, que ainda exer- 
ce a mesma profissão e a quem deve- 
mos estes esclarecimentos. O director 
do trabalho, que sem excepção de 
uma só peça foi todo executado nesta 
Capital, Manoel Joaquim Valentim, 
veio a morrer cégo e com mais de oi= 
tenta annos. 
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Entre as manifestações d- 
arte em nossa terra, no se 


culo  XVHI, fulguram as 
creações de um mestiço 
que, como nenhum outro, 
soube comprehender a fórma 
elegante dos concheados. Esse 
mestiço era mineiro e cha- 
mava-se Antonio Francisco 
Lisbõa, o “ Aleijadinho”. 
Antes de penetrarmos em 
detalhes sobre a sua persona- 
lidade, seja-nos permittido 
repetir algumas palavras de 
Coclho Netto, sobre a arto 
de manipular a argila, per- 
feitamente de accórdo com as 
creações do artista (1). 


- esculpir não é apenas 
talhar a pedra ou plasmar q 
barro — « Deus assim nol-u 
deixou demonstrado quando, 
de apollegar na terra a for- 
ma humana, nela imfundiv, 
em sopro de animo, o pro- 
prio espirito. O templo e à 
casa não se limitam ao chão 
e ao tecto e a musica só nos 
commove quando ha nella à 
poesia, que é a alma 

O que sc pede à Arte, que 
é sempre uma synthesc de 
gelicza, é à essencia do di 
vmo — a vida, não no que 
cila tem de material, que « 
a representação, mas no que 
ella tem de expressivo, de 
immaterial e que Se trans 
mitte como a claridade — a 
suggestão. ” 

Nas maravilhosas palavras 
de Coelho Netto, sentimos 
espelhada a alma do artista que tantas bellezas creou, do 
genio que, da pedra bruta, fazia nascer joias de requintado 
esmero, rendilhados e estatuas de notavel sentimento ec €x- 
pressão, arabescos caprichosos de curvas graciosas, verda- 
deira filigrana Antonio Francisco Lisbôa foi legitimo pre- 
cursor pelo ambiente em que viveu, auxihado unicamente 
pelo dom que lhe foi dado por Deus: a imaginação. Do- 
cumentação consultiva, não havia no seu tempo, em Minas; 
muito ao contrario, contra o seu valor e ansia laboriosa, 
tinha a estupidez de uma época execranda, época em que 
o uso do escopro era crime, “pelo receio que delapidassem 
os quintos de S, Majestade” (2) 

O “Aleijadinho” não foi homem de muitas letras, ecra 
mesmo bem acanhado em semelhante terreno; não obstante 
isso, possuia uma alma singularmente emotiva e uma intuil- 
ção tão pronunciada pela grande arte que, com as suas obras, 
conseguiu chegar aos nossos dias como uma creatura bafe 
jada pelo Creador 

Da sua pouca instrucção existem as mais incontaveis 
provas; porém, bem pouca importancia tem semelhante cir- 
cumstancia, deante da obra suggestivamente bella que nos 
legou. Horrivel de aspecto, vivia em permanente mão humor 
pela sua fealdade, paradoxo vivo com as concepções que as 
«uas mãos estropiadas perpetuavam na rocha eterna 

Uma idéa justa do seu constante estado de espirito se 
tem lembrando a vingança que tomou contra O coronel José 
Romão, ajudante de ordens do governador general Bernardo 
José de Lorena. Vamos repetir o acontecido que, em bem 
trabalhada chronica, foi divulgado por Djalma Andrade, es- 
tudioso rebuscador da vida do genial artista: 

“Contam que fóra um dia chamado a palacio pelo go- 
vernador, general Bernardo José de Lorena, que lhe que- 
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(1) “Tornal do Brasil” de 20 de Agosto de 1921 
(2) Arte Brasileira — Gonzaga Duque 
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ria incumbir a execução de 
certo trabalho. A principio 
negou-se comparecer à pre: 
sença de tão alta personal 
dade. O seu temperamento 
rude e a sua natural misan- 


thropia aconselhavam - n'o 
afastar-se de quaesquer re. 
lações, 

Muito instado «, afinal, 
prevendo | interesse, foi 


Quando chegou á porta do 
palacio, o ajudante de ordens 
do general Bernardo de Lo- 
rena, coronel José Romão. 
não podendo sopitar o sem 
espanto ante tamanha mons- 
truosidade, exclamou, afas- 
tando-se: 

— Feio homem ! 

Foi o quanto bastou para 


que o “Aleijadinho” sahis 
se  precipitadamente | para 
a rua, arrependido de ter 


accedido ao convite, Mas + 
figura esguia de José Romão 
lhe ficou. pelo rancor. gra 
vada nitidamente na imag'- 
nação e. no primeiro blóco 
de granito qne trabalhou, es- 
culpindo um “judeu” na ansia 
de se vingar. gravou na pe- 
dra, andelevelmente,. os tra- 
cos phvsionomicos do aju- 
dante de erdens do genera: 
Bernardo de Lorena, imitan 
do, sem q saber, nesse gesto 
de desaffronta, o eenio que. 
na pintura da canella sixtina 
grlardoava ne demonios com 
os traçcos fiero dos seus mais 
ferozes inimigos ” 

No “Diario Official de Mi 
k nas”, publicou Rodrigo Bre- 
tas um magnifico estudo sobre o artista. Não é demais offe- 
recermos aos leitores alguns topicos do referido trabalho: 
“Era pardo escuro. Tinha voz forte, a fala arrebatada, o ge- 
nio agastado; a estatura cra baixa o corpo cheio e mal confor- 
mado, o rosto e a cabeça redondos, e esta volumosa, o ca 
belo preto e annelado, o da barba cerrado e basto, a testa 
larga, o nariz regular, beiços grossos, orelhas grandes, o pes- 
coço curto.” ar; | 

Pelo retrato descripto, facil é verificar-se como era hor- 
rorosa a figura do artista; para infelicital-o, tinha as moles- 
las que se manifestaram em 1777. São ainda de Rodrigo 
Bretas as seguintes palavras, precisamente sobre as enfermi- 
dades do artista: “ Pretendem uns que elle sofírera mal ep:- 
demico que, sob o nome de “Zamparina”, pouco antes havia 
grassado nesta província, e cujos residuos, quando o doente 
não succumbia, eram quasi infalliveis as deformidades e para - 
lysias; e outros que nelle se havia complicado o humor gallico 
com o escorbuto. O certo é que Antonio Francisco perdeu 
todos os dedos dos pés, do que resultou não poder andar se- 
não de joelhos; os das mãos atrophiaram-se e curvaram-se e 
mesmo chegaram a cahir, restando-lhe sómente, e ainda nuasi 
sem movimento, os pollegares e os indices.” | 

Pelo exposto, não é difficil calcular como o artista traba- 
lhava:; amarrava a ferramenta nas mãos disformes, e assim 
desbastava a pedra bruta, fazendo surgir della verdadeiros | 
primorosos lavores. | Ê 

Não era só esculptor o “ Aleijadinho” 
pelle um cultor de larga visão esthetica. 

Muito mais d= um seculo se passou sobre a morte do ge- 


nial artista e nada ainda foi feito para perpetuar a sua indi- 
“dualidade pic hú 


MISSA” 


UC 


«a architectura tinha 


Se “Aleijadinho” desprezava as loas e os panegyvricos em 
torno da sua personalidade, não quer dizer que façamos outro 
tanto Elle merece o nosso reconhecimento, e ainda é tempo 
de alguma cousa fazermos para glorifical-o a 
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depois de olhar-me 
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sublime 


tu disseste 








que a paysagem famosa em torno 


Í| 


«e annullava para teus olhos por causa da minha 
imagem gravada nelles 

tu já tinhas falado 

dos meus labios grossos 

jas minhas mãos sobre a tua pelle 

dos meus dedos sabios que a tua pelle identificava 


um por um 


sem se enganar 





mas tu dizias tudo 
como si a tua sensação viesse do outro lado da 
tua alma 
POEMA ; DESENHO - 
e eu senti 
que tudo da tua realidade occasional 
D E ana E 
era a face opposta da mesma realidade tambem minha D E 


que nada era exactamente mentira 


FELIPPE mas que a ser verdade D 1 
era mais o avesso da mentira 


D'OLIVEIRA como o avesso de uma tapeçaria, | CAVALCANTI 
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Está de hospede, rapido e bemvindo, nesta nossa 
terra, onde se ensaia timidamente uma bisonha demo- 
cracia, Herbert Clark Hoover. 

Escolhido por alguns milhões de suffragios para che- 
fiar o Estado mais poderoso do mundo, Hoover é apon- 
tado como afastando-se, pelo seu valor individual, da me- 
diocridade que, lá como em toda parte, parece aos 
scepticos do evangelho democratico ser apanagio da grey 
politica. 

Aliás, Hoover tem sido ainda na administração, o 
technico: a sua carreira politica propriamente dita co- 
meçou agora, por onde raros acabam, pois o primeiro car- 
go electivo que disputou foi o de Presidente... 

De ascendencia “quaker”, de origem modesta, tem 
fama de homem de poucas palavras. Engenheiro de mi- 
nas, desde cedo entregue á actividade profissional, na 
China, na Africa do Sul, nada o fazia diverso do exercito 
de technicos que constituiram dia a dia o predominio dos 
Estados Unidos sobre o mundo. 

A guerra revelou-o: organizador de soccorros ás po- 
pulações flagelladas, dictador dos viveres, emfim, minis- 
tro do commercio, preposto á obra formidavel da adapta- 
ção da industria norte-americana ás condições creadas 
pela concurrencia mundial e pela obrigação de conquistar 
novos mercados. E' em Hoover que se personaliza a ta- 
refa ingente dos Estados Unidos na pesquiza e adopção 
de methodos de organização do trabalho tendentes á me- 
lhor regulamentação da producção. 

Inaugurando, com a presente viagem aos naizes da 
America Latina, a sua actuação como presidente dos Es- 
tados Unidos, é-nos grato antever nisso o melhor signal 
de uma politica externa consentanea com a satisfação de 


interesses e aspirações communs., 
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1 O princípio era o pantano, com vallas 
d'agrião e rás coaxantes. Hoje é o 
parque do Anhangabahú, relvado, 
com ruas de macadam, pergola gra- 
ta a namoriscos nocturnos, a estatua 
dum ad ente nú que corre, — € 
mais coisas. Autos voam pela ave- 
nida central, e cruzam-se pedestres 
em todas as direcções. 

Naquelle dia vi formar-se por 
| ali um bolo de gente, rumo ao qual 
caminhava um polícia apressado. — Phagocitose, pen- 
sei. À rua é a arteria, os passeantes o sangue. O desor- 
deiro, o bebedo, o gatuno, os microbios nocivos pertur- 
badores do rythmo normal da circulação. O soldado 
de polícia é o globulo branco — o phagocito de Met- 
chenikoff. Está, de ordinario, parado no seu posto, 
circumvagando olhares attentos. Mal se congestiona 
o trafego, pela acção anti-social do desordeiro, move- 
se. caminha, corre, cáe a fundo sobre o máu elemento 
e arrasta-o dali para o xadrez. 

Foi assim naquelle dia. Dia sujo, azedo. Céo du- 
bio de decalcomania pelo avesso. Ar arrepiado. 

Alguem pertubára a paz do jardim, e em redor 
desse discol o juntára-se logo um grupo de globulos 
vermelhos, especie “curiosa”. E lá vinha o phagocito 
restabelecer a harmonia universal. 

O caso pgyrava em torno duma creança, menino 
maltrapilho que tinha a tiracollo uma caixa tosca de 
engraxate, visivelmente feita por suas proprias mãos. 

Muito sarapantado, com lagrimas a brilhar nos 
olhos cheios de pavor, o pequeno murmurava coisas de 
ninguem attendidas. Sustinha-o pela golia um fiscal 
da camara. | 

— Então, seu cachorrinho, sem licença, hein? — 
exclamava entre colerico e victorioso o mastim mu- 
nicipal, focinho muito nosso conhecido. E' um que 
não é um, mas legião, e sabe ser tigre ou cordeiro con- 
forme o naipe do contraventor. Arreganha como bul. 
dogue; mas se lhe sacodem osso, recolhe os colmilhos 
e vira cordeiro. Naquelle dia, presentindo ausencia 
de osso, permanecia féra de começo a fim. Haviam de 
ver! Sacudiu de novo o menino, repetindo: 

— Então, cachorrinho, que é da licença? 

A miseravel creança evidentemente não entendia, 
não sabia que coisa era aquella de licença, tão impor- 
tante, reclamada assim a empuxões brutaes. Foi quan- 
do entrou em scena o policial. | 

Este globulo branco era preto, Tinha beiço de so- 
bejar e nariz invasor de meia cara, aberto em duas 
ventas accesas, relembrativas das cavernas de Tropho- 
nius. Approximou-se. Rompeu o magote humano com 
um napolconico — “Espalha!” 

Humildes alas se abriram áquelle magico sezamo, 
e a Autoridade, avançando, interpellou o Fisco: 

— Que encrenca é esta, chefe” 

— Pois este cachorrinho não é que está exercen- 
do illegalmente a profissão? Encontrei-o banzando 
por aqui, com estes troços, à fisgar com os olhos os 
pés da gente e a dizer — “engraxa, freguez!” Eu vi 
a coisa de longe, vim pé ante pé, disfarçando, e, de re- 
pente, Nhoc! “Mostre a licença”, eu disse. “Que li- 
cença?” — fez elle com arzinho de innocente. “Ah! 
você diz que licença, cachorro? Está me debochando, 
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ladrão? Espera que te ensino o que é licença, trapo!” 
E agarrei-o. Não quer pagar a muita. Vou leval-o ao 
deposito, autoar a infracção para proceder como de di- 
reito. concluiu com soberbo entono o cariado canino da 
Maxilla Fiscal. O solenne Mata-Piolho da Manopla Po- 
licial concordou: — E" isso mesmo. Casca-lhes! 

E. chiando por entre dentes uma cusparada de es- 
guicho, deu sua sacudidella supplementar no menino. 
Depois voltou-se para os basbaques e ordenou com im- 
perio de soba no Krnal: 

— Circula, paisanada! E' “purivido” ajuntamen- 
tos de mais de um! 

Os globulos vermelhos dispersaram-se em silerf- 
cio. O buldogue lá seguiu com o pequeno nas unhas. 
E Páu de Fumo, em attitude de Bonaparte em face das 
Pyramides, ficou, de dedo no nariz € bocca entreaber- 
ta, a gozar a promptidão com que num apice sua ener- 
gia resolvera o tumor maligno formado na arteria sob 
a sua inspectoria. 

BRAZ 


Tanbem lá, no princípio, era o charco — terra ne- 
pra, fofa, turfa tressuante, sem vegetação outra além 
dessas plantinhas miseraveis que sugam o lodo como 
muihocas. 

Aquem da Varzea, S. Paulo crescia. Terra fir- 
me e alta, erguiam-se casas nos cabeços, e esgueira- 
vam-se ladeiras encostas abaixo, em todas as dire- 
cções: a Boa Morte, o Carmo, o Piques; e ruas: a do 
Imperador, Direita, S. Bento, 

Poetas cantavam-lhe as graças nascentes: 


O' Liberdade, é Ponte-Grande, é Gloria! 
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Deram-lhe um dia o viaducto, esse arrojo!... Os 
paulistanos pagavam, gozusos, tres cobres para se eme 
hebedarem, atravessando-o, da vertigem do abysmo. 
E em casa. cheios d'orgulho, narravam a aventura és | 


esposas c mães pallidas de espanto. Que arrojo de hô= 7 


mem. esse Jules Martin que ideára aquilio: 
Emquanto São Paulo crescia o Braz cosxava, 
Enluravam-se no brejal negro legiões de sapos e rãs, | 
A* noite. do escuro da terra, um choral subia, de COR- 
xos, “pan-pans” de ferreiros, latidos de mimbuias, 
plu-glus de untanhas;, e por cima, no escuro do ar, va- 
galumes ziguezagueantes riscavam phosphoros ás 


tontas y 


E assim foi até o dia da avalanche italiana. 

Quando, lá no Oeste, a terra roxa se revelou mina 
de ousvdas que pagam duzentos por um, a italia va- 
zou para cá a espuma da sua transbordante taça de 
vida E São Paulo, não bastando ao abrigo da nova 
gente, assístiu, artonito, ao surto do Braz 

Drenos sangraram em todos os rumos O atoleiro; 
à agua escorreu; os sapos, espavoridos, sumiram-se , 
aos pulos para as baixadas do Tietê; rã comestível não 
ficou uma para memoria da raça; e, breve, em substi- 
tuição dos guembês, resurtiu a cogumelagem de cons 


tenas de casas typicas, — porta, duas janellas € plati= 


banda 


Numerosas ruas, alinhadas ma terra cór de ardo- - 


sia que já o sol resequira c donde o vento erguia mt- 


vens de pó negro, margearam-se 


com rapidez febril À 
desses prediosinhos terreos, iguaes uns aos  ONKrOS +» 
















como sahidos do mesmo molde, pífios, mas unicos pos: A 


siveis então, — casotas provisorias, desbravadoras da 
lama c vencedoras do pó de sapato a força de preço 


modico. 

E o Braz cresceu, espraiou-se de todos os lados, 
comeu todo o barro pixuna da Moóca, bateu estacas 
no marco da Meia Legua, lançou-se rumo á Penha, 
poz de pé igrejas, macadamisou ruas, inçou-se de fa- 
bricas, viu surgirem avenídas, e vida propria, € cine 
mas. e o Colombo, e o namoro, e corso pelo Carnaval, 
E lá está hoje enorme, feito a cidade do Braz, sepa- 
rada de S. Paulo pelo faixão vermelho da Varzea ater- 
rada — a Pesth desta Buda a beira do Tamanduatehy 
plantada. 

São duas cidades vizinhas, distinctas de costu- 
mes, de almas já bem diversificadas Hoje, ir ao Braz, 
é uma viagem. O Braz não é aqui, como o Ipiranga, 
é lá, do outro lado, embora mais perto que O Ypiranga; 
Diz-se — vou ao Braz —- como quem diz — vou à Reg- 
gio. Uma Reggio aggregada como um bocio recente 
e autonomo a uma “urbs antiga, filha do paiz; uma 
Reggio funeção da terra negra, italiana por sete deci- 
mos e “algo nueva” pelos tres restantes 

dh 


=] o 


O Braz trabalha de dia, e à none, dorme. Aos 
domingos fandanga ao som do bandolim. Nos dias de 
festa nacional (destas tem predilecção pelo 21 de 
Abril: vagamente o Braz desconfia que o barbeiro da 
Inconfidencia, porque 
tricio) vem a S. Paulo. Entope os bondes no traves 
sio da Varzea, é. cá, ensardinha-se nos autos. O pace, à 
mãe. a sogra, o genro € à filha casada no banco « 
traz: O tio, a cunhada, o sobrinho € O Pepino, volun- 


barbeiro, havia de ser um pas) 























































































































































































































































CA tarde refluem em magotes — homens e mulhe- 
res, de cesta no braço ou garrafas de café, vazias, pen- 
“duradas ao dedo; meninas, rapazes, raparigotas de 
pouco seio, singelas no vestir, galantes, tagarelas, com 
- 0 namoro rente. 
x Desce a noite, e nos desvãos de rua, nos beccos, 
“mas sombras — o amor lateja. Ciciam vozes cautelosas 
dem janellas aos passeios, pares, em conversa disfarça 
da, nos portões, emmudecem se passa alguem ou 1055€) 
14 dentro o pae. 
— Nos cinemas, 
— fact longos, febricitantes, c quando rompe à luz dos 
= Iimtervallos não sabem os namorados o que Se passou 
1 — mas estão de olhos langues, em quebrei- 
ma de amor. E' o latejar da messe futura. No anno se- 


durante o escuro das fitas, ha con- 


— guinte todo aquelie erecrismo por musica, com cicios 
de pensamentos de cartão postal, estará morto, — le- 
— galisado pela igreja e pelo juiz, transfeita à sua poesia 
em choro de criança e trabalheiras sem fim de casa 





Tal menina rosada, leve de andar, toda requebros 
e que passa na rua vestida com graça € at- 
trahe sobre si os olhares gulosos dos homens, não a 
geconhecereis dois annos depois na jambona filhenta 
qu deblatera er o verdureiro a respeito do molho de 
" E rar snde 






moura" sná ha uma menor que as outras... 
Filho da lama negra, o Braz é, como ella, um se- 
dimento de alluvião humana. E' S. Paulo mas não é 
"a Paulicéa. Ligada a esta pela expansão urbana, sepa- 
 qa-os uma barreira - à eterna barreira que separa O 
velho fidalgo do peão enriquecido... 


PEDRINHO, SEM SER CONSULTADO, NASCE 


DD  Viram-se, elle e ella. Namoraram-se. Casaram. 
Casados, proliferaram. | 
» | Eram dois. Ajoujou-os Eros. Viveram juntos, 
— uns mezes, Os tres. Eros é andejo. Abandonou logo a 
| casa. Mas veio o primeiro filho e continuaram tres. 
Depois, quatro, e cinco e seis... 

Chamava-se Pedrinho, o mais velho. 


A VIDA 


A mãe, de pé na porta, espera o filho que foi á 
padaria, Entra o pequeno, vasio de mãos. 
— Diz que sublu; custa agora oitocentos. 
A mulher, com uma criança ao peito, franze a tes- 


ta com deses 
— Meu s! Onde iremos 








Em — 
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era para Riatom . le- 
nha; hoje o pão... Roupa pela hora morte. José 
“rr ad. o cla Que será de nós, 
do céo! 

qe: voltando-se ao filho: | 

— Vac é outra padaria, disse, quem sabe se lá... 


Se fôr a mesma cousa, traga um pedaço, então. 
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vro de autos lux 
os lee munistros se julgam estadistas, deviam 
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uosos. e porque o cambalache 











que tá um bello dia o povo, | 
abrir os olhos, & guilhotina, à dvnamite 
Todas as mais tentativas feitas no intento de me- 


lhorar a vida com industrias caseiras. esbarraram no 


obice tremendo do fisco. À fera condemnava-os à 
fome. Paciencia 
Escravisados assim, José perdeu. aos poucos. & 


embruteces, e arrancas do homem o nervo | 
da consciencia"... 

Mariana, Peg de moça, Z7 annos apenas, ap- 

“A labuta Dermanente, os partos 
filharada, a canseira sem 
moça que foi a escanzellada besta de carga que era. 

Seus dez annos de casada!.. e eternidade 
canseiras!.. 

Rumor é porta. Entrava 0 marido. À 
nando a pequena de peito. recebeu-o com 

— O pão subiu, sabe? 

O homem, sem murmurar palavra, sentou-se á 
mesa, apoiando nas mãas a cabeça. Cansado. À mu- 
lher prosegulu 

= Está a oitocentos o kilo. Hontem foi a lenha .. 

E já? Augmentam o jornal? 

O marido esboçou um gesto de infinito desalen- 
to. € permaneceu mudo, com O olhar vago. À vida era 
um jogo de engrenagens de aço e elle sentia-se esma- 
gado entre seus dentes. Inutil, resistir... Destino... 

Na cama, 4 noite, confabularam. À mesma conver- 
sa de sempre. Elle acabava grunhindo- rugidos surdos 
de revolta. | 

Falava em revolução, saque. Ella consolava, de 
esperanca posta nos filhos. 

— Pedrinho tem nove annos. 


mulher. ni 
a má nova 


Logo está em pom 


to de nos ajudar. Um pouco mais de paciencia, e à 
vida melhora. 
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« Chegou ao parque. Tão bonito aquílio, a relva 
tão verde, tosadinha!... Havia de ser bom o ponto. 
Parou perto d'um banco de pedra e, sempre sonhando 
as futuras grandezas, se pôz a murmurar para cada 


ndo-lhe os pés: “Engraxa, freguez!” 
lhe dar attenção “E' 
Depois, 


passante, fisga 
Os freguezes passavam sem 
assim mesmo, reflectia, no começo custa. 
afreguezam.” 
Subito. viu um homem de boné caminhando para 
o seu lado. Correu-lhe os olhos nos sapatos. Sujos. 
Viria engraxar, com certeza. É o coração bateu-lhe 
apressado, no tumulto delicioso da estréa. Ergueu-os 
de novo para O já a cinco passos, e sorriu com 
infinita ternura nos olhos, n'um antecipado agradeci- 
mento onde havia thesouros de gratidão. 
— Então, cachorrinho, que é da licença? 
EPILOGO? NÃO! PRIMEIRO ACTO 


Horas depois o fiscal apresentava-se em casa de 
Pedrinho, com o pequeno pelo braço. Bateu. O pac 
estava, mas quem abriu foi a mãe. O homem 
momentos não apparecia, para evitar Fi- 
cou a ouvir do quarto o baté | 

O fiscal exigia pagamento da multa. À mulher 
debateu-se, arrepelou-se. Por fim, rompeu em choro. 

— Não venha com lamurias, rosnou Buldogue, 
conheço o truque dessa aguinha dos olhos. Não me 
embaça, não. Ou bate aqui os vinte ou penhóro esa 
cacaria Exercer ilegalmente a profissão! Ora dá-se! 
E olhe cá, minha madama, dê-se por feliz de ser só 
vinte. Eu é de dó de vocês, uns miseraveis, senão ap- 
plicava o maximo. Mas se resiste, dobro a dóse! 


A mulher limpou as igor Seus olhos endu- 
receram. Uma chispa má de odio represado faiscou 
nelles. O fisco, percebendo-o, motejou: 

— Isso. E' assim que as quero — tesinhas! ah! 
ah! ah! Marianna não respondeu. Foi á arca, reuniu O 
dinheiro que havia, dezoito mil réis, ratinhados havia 
mezes. aos vintens, para o caso d'alguma doença. E 
entregou-os ao Fisco, n'um sobrehumano esforço de 
contensão. 

—E' o que ha, murmurou, com tremuras na voz. 

O homem contou o dinhkiro, metteu-o gostosa- 
mente no bolso e disse: 

Sou generoso) perdôo o resto. Adeusinho, 

E foi-se. 


ads dd dd DO dm E a o o o Do do ooo 


dd Lá no fundo do quintal o pae batia com furor no 
Õ.. 
MONTEIRO LOBATO. 


belleza! 


no... 
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O MENINO QVE FOL DVITCAR 
A VARA DE MARMELLO 
SARA APANHAR DA MAE 


A J. CARLOS? O ARTISTA ASS 
QVE DEVE ORGVLHAR A NEY 
ToDo BRASILEIRO É VA 
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NATAL... 


E audunirados a felicidade da- 
lla palavra perdida na dis- 





F Assim um sonho bonito, 
— tudo lhe veiu á retina da vida: 

Os annuncios luminosos da 
* cidade e esfusiante, em noites de 
orgia: 





“Alhambra” 

“Papagaio-de-ouro” 

“A caixa da felicidade” 

“OQ numero treze da vida” 

“O NATAL DA MILON- 
» o 


... E ella continuou extra- 
 viada nas ruas plenas de gente 
alegre. 
Havia naquelles olhares tu- 
” multuósos a delicia de tudo. O 

ho contente de uma noite de 
y Natal tantas vezes interrompi- 
" da.. O fascinio das luzes bêbe- 
, das do arco-iris dos corações des- 


, -.. Depois, quiz compre- 


tm 


4 | hender o mysterio de uns olhos 
E descoloridos pelas lampadas es- 


| 


* gotantes de mulher... 
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Emtanto elles não viram o caminho da felicidade. 
Viéram céleres. E se perderam no delirio das outras mu- 


lheres que alguem sabia decifrar. 


Um cigarro inglez preso aos labios de um homem 
conhecedor da vida, espiralava o ambiente elegante de um 


automovel fechado que passou. 


Uma dansarina de nome, fazia por ostentar as joias 
esplendentes nos dedos esguios que seguravam o volante 


do seu carro de classe. 


Um industrial obêso afundado no macio das almofa- 
das de velludo , demonstrava saber na réclame do seu 


dinheiro. 


Milonga sabia que isso tudo se chamava felicidade. 
Que a vida era a grande delicia. E que um Natal repre- 


senta a noite suprema da nossa vida. 


Esse mundo que se agitava dentro da noite ma- 
gnifica, por certo que ansiava por um Natal pleno 


de alegria. 


pletas de champagne. Charutos 
estrangeiros. Licóres finos. 


Emfim, uma ceia de gôósto, onde 
europeus de rótulo. Nem mu- 
lheres importadas. E tambem 
não haviam de sentir falta. 


«.. E ella teria nos olhos o 
pranto da desventura. À alma 
desguarnecida de qualquer afíe- 


Seria este o seu Natal. Pois 
seu coração era a arvore despida 

Pensou como o homem que 
inhas de gaz, que um dia se evo- 
laram pelo infinito. E o homem 
que perdeu sua fortuna come- 
çou a sorrir para o arco-iris que 
que se despetalavam... 


Assim um sonho bonito, 
tudo lhe veiu á retina da vida: 
cidade esfusiante, em noites de 


orgia: 


E os olhos grandes da milon- 
ga se eivaram de felicidade... 


Í fa 
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PARA TODOS... 


Dansa de Suburbio 
P O R 


Jos uUê D E CASTRO 

Quando se dansa na casa de Seu Juca só não goza quem 
é trouxa. Tudo aii está dizendo, está mostrando que quem 
não tirar sua lasquinha, perde o prestigio e a noite 

Eduardo comprehendeu isso e entrou logo de-com-força. 
Foi todo no trinque. Camisa listada de peito e collarinho «duro. 
Jaquetão azul com cada botão tamanhão assim. Cabeilo as- 
phaltado de gazolina. Gravatinha de laço de borboleta com 
uma perna só, 

Seu Juca recebeu com muita alegria o filhinho querido 
do seu amigo Estanislau. Gabou-lhe a linha e a boniteza e 
tratou de mettel-o na escola. 

— Vou apresental-o a uma menina interessante. — E 
chamou uma moreninha doutro-mundo com a bocca de ne- 
morrhagia e o corpo feito de junco. Ella veiu vindo soltando 
risinhos e com passo miudo: 

— O que é Seu Juca ? 

— Eu quero apresental-a ao meu amigo Eduardo de La- 
cerda, filho do meu amigo Estanis.au de Lacerda, que é esse 
rapaz elegante e intelligente. Aqui, a senhorita Pipa de 
Oliveira. 

Muito prazer derramado na bocca dos dois. 

Um fox-trote colher-de-pão mexeu com elles como quem 
mexe feijoada na panella da casa de Seu Juca Estava fervendo. 

Eduardo tropeçou com outro par. Era uma gorducha en- 
roscada nos braços finos do Juviniano, magro como elle só, 
Eduardo derramou no ouvido de Pipita: 


Raquel Torres 


sonha acordada 
na noite mais 


bonita do amnnmo 


= Espia aquele toucinho se derretendo nos ossos do Ju- 
viniano Ve sá. 


Pinita gostou 
es bem no paropaa do rapaz. Elle ficou faiscando. Chamou 
is O corn n ( | nas o | | 
ep o tj engoso da pequena, mas O safado do nºgro do 

dd teu com forca no bomho: Pum Parou de tocar. 


Du um geito melhor no corpo e poz a 


- Ç. * 
- Tome pama no ouvido seu moleque preguiçoso A or- 
c sra emendon com um tango O mru'ato do bandalrão fez 
um dorso de gata no instrumento e soltou bem gozado um 
tanga lento e preguiçoso 
duardo deu outra chamada , 
d | | na pequena Espic 
passo bonito pis: pg ocoscógi ms 
Per et Posted E apr mais complicado. Deu certo 
juardo estava besta. Só borracha estira tã | E 
trans rd o na conta. Esta 
El.e pensou: Seu Juca disse que eu era elegante. Está sc 


vendo Mas tambem disse . Es Zn 
| do em disse que eu era intellige p )5- 
trar. E soltou: q elligente. Vou mos 


— A senhorita 
nente no corpo ? 

= am graça. Eu nasci assim, 

- pelo resto da noite a dentro Eduardo só por caridade 


andou ondu'ando o cor 
: : corpo das outras pequens 1ã 
nascido assim. pequenas que não tinham 


terá mandado fazer ondulação perma- 





22 — XH — 1928 


Terra carioca 


Aspectos 


O REPUXO GRANDE O GRANDE LAGO 


A SOMBRA DA VELHA ARVORE do O REFUGIO DAS COTIAS 


NA CASCATA 
UMA PONTE (Campo de 


Samnt'Amnmaa 
A. Mattos 
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PARA TODOS... 





ASPECTO MONUMENTAL DA AVENIDA RIO BRANCO, VENDO-SE O SEU PRIMEIRO ARRANHA-CEO 








Poemas da Cobra Norato 


Lá vem um navio 
Vem-que-vem-vindo depressa todo illuminado 


Parece feito de prata, 


« Aquilo não é navio, compadre | 

Mas os mastros, os holofotes e o casco dourado ? 

— Aquillo é a Cobra Grande. Conheço pelo cheiro ! 

Mas as velas de panno branco, embojadas de vento ? 

— São mortalhas de defuntos que eu carreguei 
Conheço pelo cheiro ! 

.« E aquella bujarrona bordada ? 


— São as camisas das noivas da Cobra Grande 


Conheço pelo cheiro ! 


Ai, compadre 


A visage vae se sumindo lá pelas bandas de Macapá 


Neste silencio de aguas assustadas 
parece que ainda ouço um ai-ai se quebrando no fundo 


da noite 


Quem será desta vez a moça-noiva 
que vas Já dentro, soluçando, 


encerrada naquelle bojo de prata ? 
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22 — XII — 1928 


Meio dia 

Quebra-se na matta 

o grito gostoso dum arapapá 
Coagulam-se estirões de terra murcha 
estendido ao sol para seccar 

Um socó-boi sózinho 


bebe o silencio 


Longe longe 
atraz dum fio de matto esmagado 


estiram-se horizontes... 


Brilha a pelle do Onça-poyema 


Vou me banhar na agua sarú: 


Tango lelê, compadre, 


Si eu demorar muito você me chame 


Tango lelê lalunga, 


Essa lagõa tá toda furada de sol 


Tango lelê chimbum 
A1, compadre, 
a agua tem a mollura gostosa de polpa de perna de 


moça, compadre ! 
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2 — XII — 1928 





Nossa Senhora e o Menino Jesus 


QUADRO DA ESCOLA BOTTICELLI 


“PERTENCE AO MUSEU DO LOUVRES: 


PARA TODOS... 


Uma enquéte jiteraria. 


A figura de A. J. Pereira da Bilva 
tem de ficar neste periodo da historia 
da nossa literatura como uma das mais 
puras expressões da alta poesia do DBra- 
sil. Neste momento, o nome de A. J. Pe- 
reira da Silva talves não seja um nome 
popular, no sentido em que se entende 
geralmente a significação desse vocabu- 
lo, applicado aos poetas e artistas. Mas 
em compensação, entre os Iniciados, en- 
tre os espiritos de élite e as almas ver- 
dadelramente sensivels, o seu nome, 
como de um mestre, gosa do malor res- 
peito e suscita a malor admiração. Como 
artista, elle não é do genero desses que 
arrastam após sl, extaslando-os, o fer- 
vor e o applauso da multidão, O seu 
feltlo & de um aristocrata da arte. Como 
poeta, como homem de pensamento, como 
philosopho, nunca cortejou a populari- 
dade, nunca transígiu com o gosto fa- 
ct da turba. Elevou-se até onde não 
alcança a comprehensão mediocre dos 
papalvos, para compôr uma obra cuja 
grandeza assignala um dos malores €es- 
piritos da nossa época, 

Tendo horror a esse cabotinismo que 
anda por ahi, de polalna, pela Avenida, 
a dar engulhos à gente decente. Pereira 
da Silva acastellou-se na sua torre de 
marfim, indifferente aos ruidos exterio- 
res do mundo, para servir à sua nobre 
Arte, com devoção e à maneira dos Apos- 
tolos. No templo augusto, officiou com 
uncção. E trabalhando em silencio, fiel 
ao mesmo princkpio flaubertiano, da 
Arte pela Arte poude concluir esse mo- 
numento poetico que representa a sua 
obra em verso, desde o “Vae BSoll:” pu- 
blicado em 1907 até o seu ultimo li- 
vro, esse poema cheio de harmonias Fe- 
cretas a que Intitulou docemente “de- 
nhora da Melancholia”., 

Mas o grande valor de Pereira da Si!- 
va não se affirma apenas no verso. Elle 
& tambem, sempre foi, desde o tempo da 
“cidade do Rio”, onde appareceu, até 
boje, um brilhante, fino e fecundo Jor- 
nalista, A maloria dos jornaes do Rio 
tiveram nas suas columnas a projecção 
do seu talento. 

+ a * 

Filho da Parahyba do Norte (cidade 
de Araruna) Pereira da Silva velu para 
o Rio alma menino, iniciando, como 
ficou dito, sua vida jornalística na “Ci- 
dade do Rio”, em 1905, com Patrocinis 
Filho, Coryntho da Fonseca, Baptista 
Coelho e outros, Por essa época fe- 
riam-se as lutas determinadas pelo ap- 
parecimento do S&ymbolismo de sau- 
dosa memoria. Pereira encontrava-se In- 
corporado ao grupo de moços que re- 
flectiam aqui o espirito renovador da 
nova poesia dominante na Franca, prin- 
cipalmente na Belgica e em Portugal. 


Malarimé, Maeterlinck,  Nitsch. CamllNo 
Monclatr, Baudelaire, Rimbaud, Nobre, 


TEugenlo de Castro, 08 “Simples” de G. 
Junqueiro ete., ete., foram lançados nº 
melo intellectual do Rio por esse ErU- 
po de rapazes de talento. Principalmente 
na “Rosa Cru”, revista da Arte pela 
arte régia de aspecto, absoluta nas 
suas doutrinas, Inflexivel contra an- 
nunclos. Inquisitorial na critica aos 
“Velhos”, a geração anterior, dos quaes 
elles sá resalvavam Os Raul Pompéa, 
Luiz Delphino e Gonzaga Duque. 

A “Rosa Cruz” representava a cruza- 
da pela Eglorificação de Cruz e Souza, 
injusticado pela eritica orthodoxa. 

O seu discípulo amado, poeta e ensals- 
ta, Saturnino Meirelles ("Astros MnF- 
tos", versos, “Tntulcões”, prosa) manti- 
nha-se com sacrificio seu e do ErTNpDO, 
para a edição dos jneditos de Cruz e 
Sovra. Fol nesse mensario que surgiram 
Castro Menezes, O talento mails fulgu- 
rante do grupo, Carlos D. Fernandes, 
Gonenlo Tarome, Cassiano “Tavares Bas- 





tos, Felix Pacheco, Paulo Silva Araujo, 
Eernardo Bobrinho, Collatino Barroso, 
Mauricio Jublm, ete, E 

A sua duração fol ephemera, mas à 
sua actuação na gente nova fol pro- 
tuuda. Basta vêr a influencia exercida 
pela poesia de Cruz e Souza. 

Por esse tempo houve uma verdadeira 
floração de HKevistas o appareceram Pau- 
lo Barreto, Goulart de Andrade, Hermes 
Fontes, Joaquim Vianna, Victor Vianna, 
Oliveira o Silva, Mario Pederneira, DB. 
Lopes, Lulz Pistarini, Raul Braga, Raul 
Pederneira, Lima Barreto, Elislo de Car- 
valho, Flguelredo Pimentel e outros no- 
mes de merito. 

Nessa época appareceu o seu primeiro 
livro “Vae Soli!” que teve fervorosa 
acolhida de gregos e Lroyanos. 

. : * 

Pereira da Silva fez seu curso prepa- 
ratorio na Escola Militar, que abando- 
nou, matriculando-se na Academia de 
Direito desta Capital no mesmo anno 
em que lá iIngressava esse Oliveira Vi- 
anna, tão admiravel pela modestia, pela 
cultura e pelo talento literario. 

Durante o curso fol reporter do “Jor- 
sal do Commercio” e formado, exerceu 
a Promotoria Publica no Paranã e nv 
“estado do Riso. Voltou mais tarde à vil- 
da de Imprensa na “Gazeta de Noticias”, 
na “A Epoca”, tendo sido um dos funda- 
dores da “A Patria” com Paulo Barreto. 
Com Théo Filho e Agrippino Griecco, 
fundou ainda o “Mundo Literario”, edil- 
tado pela livraria Leite Ribeiro. 

Nesta publicação appareceram muitos 
nomes de relevo da novissima geração, 
entre os quaes Geraldo Vieira, herdeiro 
heraldico da fidalgula jestylistica de 


Gonzaga Duque. 
Pereira da allva € alto funeccionario 
do Ministerio da Viação, 
a + . 
Interrogado sobre o movimento lite- 
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rario contemporaneo; si temos evoluldo, 
si estacionamos, si retrogradamos, po- 
bre a luta das chamadas escolas litera- 
rias; sobre qual dellas tende a predomi- 
nar e quaes os escriptores que as Fe- 
presentam; iInquirido sobre os motivos 


pelos quaes we fez escriptor; sl ha uma 
situação, material, do inferioridade do 


escryptor nacional em face do escriptor 
estrangeiro, e si, no caso affirmativo, 
quaes as providencias de ordem legal ou 
moral! que indicava para melhorar essa 
situacão: sobre a preferencia que dava 
nos seus proprios livros —- sobre tudo, 
emfim, que é o resumo do questionario 
da enquête do “Para todos...”, o poeta 
proferiu responder englobadamente às 
nossas perguntas, nos seguintes termos: 

“Crelo que a producção literaria das 
duas gerações posteriores á Republica 
não é inferior à da geração precedente. 
Nem em qualidade, nem em quantidade. 
8á um estudo comparativo, feito com 
equanimidade. aliás difficll de manter 
por qualquer contemporaneo, poderia sa- 
tisfaxer perfeitamente à curlosidade do 
seu primeiro questionario. Parece-me. 
pois, que só o Brasil de amanhã terá 
isenção de animo capas de criticar o 
Brasil de hoje sem outros Intultos ou 
sentimentos que os Inspirados pela Jus- 
tiça ou pela razão pura. 

Quanto ás “chamadas escolas litera- 
rias”, devo declarar que não as admk- 
to em Arte. E' um conceito abstracto, 
que logrou fôros de realidade, porque 
seria, como é, um meio commodo para a 
critica objectiva. Isto €, mais ao alcance 
de toda a gente... 

Não ha “naturalismo”, “romantismo”, 
“symbolismo”, “futurismo”, “dadaismo.. 
“esthetiamo” ou qualquer princínio fun- 
Aamental e irreductivel em Esthetlca. 
Philosonhia. sim, morque Aa ua “mate- 
ria prima” € a Ideia. Em Arte, não. 
porque a faculdade de crear é imma- 
nente a cada emocão, Intelligencia, sen- 
«slhbilidade ou Imaginação creadora. 

Em “ismo'”' «6 ha realmente uma cou- 
sa séria: 

— O CABOTINISMO. 

Por que escrevo, ou por “que sou 
poeta? 

Eis uma cousa difficil de responder. 

Para mim. já disse nlhnres, a Poesia 
& uma fatalidade sorridente. 

Inda mesmo que chegasse a ser mn 
Gloria, sentiria sempre os esninhos de 
sua corda de rosas. E' que ella me in- 
tegrou a uma outra noção da Vida e do 
Amor. 

Seria necessario dixer que “ssa nocão 
& Imneompativel com um seculo em que a 
machina, a hulha, o nço e o cimento 
vntem mais que todas as virtudes do es- 
qirito?... 

A minha concepcão de Arte, como é 
facil de deduzir. pretudica as outras 
perguntas do HI questionario. 

Não tenho preferencia por nenhum dos 
meus livros e comnonho “In mente”, má 
reduzindo 4 escripta as nroducões, que, 
nesim elaboradas, parecem menos im- 
perfeitas”. 





3. A. Rantieta Junto- 

NOTA. — Uma transnosicão de Vinhas 
Hinotymagdas, nm resnosta Ata Paulo Sil- 
vetra enviou A enanate literarta nestn 
reviata, deu em resultado um anen! de 
raroco que nos anressamos em rectificar 
mara que se entenda o que O eseriptor 
pscreven verdadeiramenta e não o que 
4 publicado. E' a resposta referente am 
oo quesito que deve ser assim lida e 
ontendida: 

— “Ha alenmas escolas literarias ane 
«A tâm profesenres MAS due não têm 
alumhos. Liternatnra não se aprenda... 
Lucta de. escolas? Aaunl tando mundo & 


(Conclue na fim da revista) 
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PARA TODOS... 
Nosso 
Senhor 

Vaes nascer de novo, meu 
amigo. Vaes viver de novo 
trinta e tres annos até á 
sexta-feira da Paixão 

Que paciencia, Jesus ! E 
que desdem enorme ! 

Elles não te entenderam, 
E tu voltas para junto del- 
les que te transformaram 
em profissão 

Chamam-te de Senhor 
Começaram por odiar a tua 
raça. Terminaram por fazer 
de tio professor que dis- 
tribue os premios no en- 
cerramento das aulas 

Bons alumnos são os que 
andaram no mundo ao con- 
trario de tudo que tu dis 
séste, de tudo que tu fi- 
zéste., 

Tu foste a bondade e a 
doçura. Tu comprehendias 
e perdoavas. E continuaste 
assim. E' por isso que em 
cada 25 de Dezembro des- 
ces à terra menino outra 
vez. 

Que te importam os gran- 
des ! Vens para os peque- 
ninos sue acreditam em ti 
de coração ingenuo. E' para 
elles que tu vens e trazes 
a alegria | 

Nosso Senhor ! Mas Se- 
nhor dos que tem creanças 
em casa, dos que amam 
são amados. 

O teu grande milagre, 
Jesus de Nazareth, não é 
subir ao céo no dia da Re- 
surreição. O teu grande 
milagre, Filho de Maria, é 
descer á terra no dia do 


Natal ! 
SAMUEL 
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Tarsila 


Ella foi o presente mais bonito que Papae Noei bos 
tou nos sapatos pobres da pintura brasileira. Desde 
aquella manhã a pintura brasileira teve uma sorte 
boa ea gente se esqueceu das coisas feias que tt- 
nha visto para vêr os quadros de Tarsila com as 
cores da infancia, um côr de rosa que nem as ro 
sas têm, um azul que não é do céo nem dos pios 
nem da distancia, Côr de rosa de Tarsila. Azul de 


Tarsila. Sem iquaes no mundo. 


Retratos 
por 
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Eduardo 
Guimaraens 

Nós eramos sete amigos. 
Eduardo era o mais moço. 
Foi elle o primeiro que 
morreu 

Tinha minte annos a nos- 
sa vida Começou em Por- 
to Alegre, continuou na sau- 
dade. 

Agóra a saudade é outra. 
Sem cartas Sem noticias. 
O Eduardo foi-se embora *< 
não volta nunca mais 

Deixou um amor e dois 
fLhos. Deixou os versos 
que escreveu dos quinze 
annos aos trinta e cinco. E 
em revistas e jornaes, fo- 
ihas do diario da sua sensi- 
bilidade, chronicas, peque: 
nas notas, elogios. Deixou 
traducções de poemas e de 
comedias E escreveu tam- 
bem para o theatro, mas 
só uma vez consentiu pór 
em scena uma peça. Às 
outras ficaram á espera de 
interpretes como elle que- 
ria 

Eduardo lia tudo. Sabia 
tudo. A cultura immensa 
não lhe perturbou a origi- 
nalidade feita de ternura « 
de melancolia. 

Nessa ternura, nessa me- 


lanco-ia andava escondida, 


(elle não viu) a pobre cer- 


teza de que a vida ia aca- 
bar depressa 

Tão depressa .. 

A vida... 

A tua Divina Chiméra, 
Eduardo... 


ALVARO 
MOREYRA 
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Copacabana 


A cantora Julieta Telles de Menezes 

o compositor Luciano Gallet, sab- 
bado passado, no Instituto, quando 
um publico numeroso e inteligente 
applaudiu os trabalhos de harmonisa- 
ção e interpretação de musica brasi- 
leira do fino artista que a voz de Ju- 
licta Telles de Menezes, por elle acom- 

panhada, deu a conhecer. 
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Na Academia Brasticira 


Os senhores Presidente da Republica, Ministros do Exterior e da Marinha, 
outros convidados e academicos com n senhor Alberto Faria na noite da posse 
do novo Immortal, que foi recebido pelo senhor Helio Lobo. No alto, olhando para 
outro lado, o busto do escriptor Machado de Assis. 


MUSICA 


Eu não sei se ainda 
se usa marcar com 
uma pedra branca os 
dias felizes. Se ain- 
da, o dia 17 de De- 
zembro foi marcado 
assim por toda a 
gente que esteve no 
Instituto Nacional de 
Musica e ouviu Emi- 
liana de Zubeldia como 
interprete e como 
creadora. E uma ar- 
tista bem da Hespa- 
nha, com o senti- 
mento do passado 
lindo e a intelligen- 
cia modernissima dec 
contar em rythmos 
a alma eterna da 
terra de Manoel de 
Falla, que se parece 
com a alma da Rus- 
sia e tambem se pa- 
rece com a alma do 


Brasil, — A... 


Emiliana de Zubeldia, composítora e pianista hespanhola, 
que fechou com belleza a temporada de 1978, segunda- 
feira, no Instituto Nacional de Musica. 


-— 








PARA TODOS... 





RAULYTA COELHO LISBOA 
RADEMACKER 
no dia da sua primeira commu- 
nhão na capela do Collegio de 
Sion. 


|] 
Instantaneos á entrada 


da igreja do Bomfim em 
Copacabana. 
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EDITH FALCÃO 
da 
Companhia Zig-Zag 


Oduvado Vianna, fa 
zendo-se actor, prestou 
um novo e grande serviço 
“o theatro nacional, não 
porque o tivesse brindado 
com mais um bom artista, 
mas pelo exemplo que deu. 
Seu gesto comcde com 
expedição do regulamento 
pondo em execução a Le: 
Getulio Vargas, a ler que 
reconhece o theatro como 
profissão, como meio de 
vida digno, cercando as 
emprezas c os seus com- 
tractados de garantias ct- 
fectivas « regalias justas, 
ha muito reclamadas. 

Ser actor não é, de ora- 
vante, desiustre nenhum, 
e. aliás, nunca o foi, a 
não ser para espiritos ta- 
canhos, soffrendo, ainda, o 
remoto ft de precon- 
ceitos nascidos na Edad: 
Media 

Oduvaldo, tomando essa 
decisão, vae abrir caminho 
a muitas vocações que an- 
dam por ahi indecisas, vac 


trazer sangue novo du 





A mais bonita 


Ma RIO NUNES 


theatro, e com elle a certeza do rejuvenescimento da arte 


dramatica, que se alcandorará, recobrando o antigo e alto 


prestigio 

Ha. na boa sociedade do Rio, varias pessoas que não 
rscondem o desejo que tem de entrar para O theatro Não 
o têm feito porque nenhuma organisação á altura das suas 
aspirações existe, restringida a nossa actividade artística, 
4 comedia ligeira e á revista Agruparam-se muitas dellas, 
em fins do anno passado, em uma associação, a Cultura 
Theatral. Outras, deram-nos a brilhante realisação do 
Theatro de Brinquedo Um terceiro grupo representou ha 
pouco no Municipal tres comedias com bastante exito ar- 
tístico. Porque não reunir todos esses clementos, e não tentar 
com elles, um movimento, a sério, de theatro, com o con- 
curso, que me parece necessario, de alguns profissionaes de 
merito >? Bonjamim Lima, bem o sei, empenha-se, neste mo- 


mento, em obra dessa natureza, procurando fundir dois 


ODUVALDO VIANNA 








OLGA NAVARRO 


daqueles grupos, mas o 
theatro só de amadores 
não satisfaz, não dá ao 
assumpto, a solução por 
que anseia nossa mentali- 
dade. 

Melhor seria a orga- 
pisação de uma compa: 
nhia theatral, com esses 
c.ementos e outros, para a 
realisação de uma tem- 
porada theatral no Rio 
em periodo certo, partin- 
do, depois, em excursão 
para os estados do Sul. 

O exemplo de Oduvaldo 
Vianna deve ser seguido 
Isso de querer ser actor 
ou actriz sem ser, nada 
adeanta, nem ao theatro, 
nem ao individuo Nega- 
cear não parece bem. 
Neste momento o que s€ 
precisa é de attitudes 
francas e corajosas, a me- 
nos que o intuito não 
seja, apenas, a realisa- 
ção de festinhas inti- 
mas, por creaturas ha- 
bilidosas e muito pren- 


dadas. 


PARA TODOS... 






UM A FAMILIA D E COR UJAS 
O jogo infantil do homem 


PARA MANUEL BANDEIRA 


— Frade, convento, frade! 
im a | 

sh Frade! | 
— Aonde quer que mande: 
— Mande! 





— A" boca do mundo! " a 
> "a É CA) eo 

— Mundo! sã : 

— Vamos em busca da Felicidade: 

— Vamos !! 


de e + 


E até hoje não voltou a meninada ingenua dos meus sonhos. . 


Rafael Barbosa 


U mM CA SALE D E AR AR AS 
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senhora Guilherme 


de Almeida 


Lasár Segall 





PARA TODOS... 
A educação do actor 
e a modermma enscenação 


na Alilfemanha 


FELITI A HA USER 


A artc de representar allemã aicançou, hoje, uma altura 
até agora inattingida na historia do theatro alemão. Na ver- 
dade, o palco allemão dispõe de um grande numero de acto- 
res que se elevaram aos mais a-tos cumes da arte, e, além 
disso, a arte de representar é hoje cultivada com tanta serte- 
dade ec dedicação como nunca, anteriormente Isto prova- 
ram-n'o, nos theatros de todo o mundo, actores como Basser- 
mann, Krauss, Moisi, Wegener, Kloptcer, Keyssler, Stemruck, 
Palenberg e actrizes como Bergncr, Eysold, Triesch, Wange,, 
Straub ec Massary. 

A par desse florescimento da arte dramatica marcha, na 
Allemanha, o aperfeiçoamento da arte de pôr em scena. Isto 
provou Max Reinhardt, e com elle outros mestres da moder- 
na arte de enscenação, conhecidos muito além das fronteiras 
aliemão, taes como Fehling, Engel, Jessner, Martin e Piscator. 

A “educação do actor” ec a moderna arte de enscenação 
estão intimamente ligadas. Uma deriva da outra A grande 
abundancia de ta.entos dramaticos exige excelentes directores 
de scena, e o director de scena moderno só póde trabalhar 
com artistas que tenham uma grande instrucção technica € 
uma excellente educação artística. Na Allemanha já passa- 
ram comp-ctamente os tempos do joven genio que se lançava 
no seio de qualquer thcatrinho para, por si só, subir e se 
impór. Neste ponto, numerosas escolas de arte dramatfica par- 
ticulares e publicas cuidam da boa educação dos moços ar- 
tistas, c a aguns destes institutos, graças ao Seu nivel peda- 
gogico, foi concedido o grão de escolas superiores. 

Nestes institutos os alumnos da arte dramatica adquirem 
todo o aperfeiçoamento technico: technica da linguagem e da 
respiração e cuitura physica são as suas discipiinas principaes: 
esgrima, historia do theatro, indumentaria, literatura e estudos 
linguísticos, como disciphnas supplementares. Na Allemanha 
parte-se do principio de que o actor “nunca aprende demais”, 
pois nenhuma esphera da vida e do saber se esquiva á sua 
actividade profissional. 

As faculdades do actor, cievadas a um grande expoente, 
tem de possuil-as o moderno director de scena, pois que é 
elle quem tudo fisca-iza, sendo, ao mesmo tempo, o guia de 
cada um dos representantes. A “sua autoridade tem de ser 
intangivel”, porque os varios artistas só se lhe submettem vo- 
luntariamente plena confiança nos seus 


desde que tenham 


convincentes talentos de chefes. O seu papel é o de reuni 
todas as forças artísticas e technicas do seu theatro e tor- 
nal-as prestaveis á obra de arte dramatica, submettendo-se à 
sua superior direcção. E' o medianeiro entre a obra do dra- 
maturgo executada na secretaria c O trabalho pratico dos va- 
rios actores, cujo alvo é a acção visivel. Mais ainda do que 
os actores, deve o enscenador moderno ser dotado da arte de 
integração intuitiva, pois que é elle quem empresta aos traços 
geraes da interpretação scenica dos diversos actores sentido 


e finalidade, principalmente na sua relação com o total ar- 


tístico da obra, A actividade da enscenação deve começar 


pela idéa creadora 


Esta lei superior a enscenação €, no entanto, hoje, fre- 
quentemente infringida. Como toda arte contemporaneca, & 
enscenação moderna sofíre da “supervalorisação do abstracto- 
ideocgico”. Em logar da antiga subvalorisação da enscena- 
ção, existe hoje uma supervalorisação geral que leva o actual 
director de scena, muitissimas vezes, a uma “caça à novidade” 
e aos efícitos surprchendentes, para não sossobrar na iucta 
com os concorrentes. Correntes e moda literarias dos uitimos 
annos determinam, frequentemente, a fórma de apresentação 
da obra de theatro. Mas só na sua configuração peculiar € 
necessaria é que uma obra dramatica se póde expandir em 
genuina vida. 

Assim como os ultimos annos nos trouxeram uma mu- 
dança rapida das fórmas de expressão dramatica, assim tam- 
bem a actividade do enscenador se manifestou com uma pro- 
cura pcrmanente de novos modos de representar, de novas 
possibilidades de reproducção scenica, isto êncerrava em si O 
grande perigo de “colocar a fórma acima do conteúdo” e de 
a tornar em finalidade de si propria 

O móderno director de theatro e a moderna enscenação 
dispõem hoje de largas possibilidades de realização das suas 
intenções. Scenographos e architectos de theatro podem dar 
iórma externa ás mais arrojadas fantasias da enscenação €, 
sobretudo, o “mundo maravilhoso da luz” torna possivel, no 
palco moderno, o até agora impossivel Tanto menos deve, 
porém, esquecer a nova arte de enscenação que no saber 
apprehender do já creado nova creação e no prestar serviço 
ao conjuncto reside o ideal da apresentação da obra. 
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São Paulo 
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AS DECORAÇÕES DO 
THEATRO MUNICIPAL 


A Dansa O panno de bocca 2 Sa 
por pintado por ” 
Verlet. E. Visconti 


por 
Verlet. 


mu 
Os mosaicos: 
Tosca — Cirano 


Guarany — Othelo 
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Uma scena do “dias | | Les Bourgeois 
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PARA TODOS... 


Decorações | | ' q) do Assyrio 


O THEATRO [E - PAR 8 MUNICIPAL 


Detalhe da tachad a 
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E o autor dos “Seis 

1 Sao Berlim com a crea- 

personagens em pro- 

x cura dum autor” ia dora das  persona- 
deixar de escrever gens principaes das 

, para o theatro, ia aca- “ Mascaras  Núas ”. 

: bar com a sua com- Nes antes deu um 

É panhia. Só havia de espectaculo novo 

y fazer agóra scena- 

| com “La Nuova Co- 

rios para fitas cine- 

E lonia”, seu ultimo 
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4 matographicas e elle 

A trabalho. E ganhou 

| mesmo se tornaria 

. mais um  suCcesso. 

q interprete junto com 

| Outros successos ha 

4 Marta Abba. Nem 

Ro 

Ea? har. Theatro 

q tudo era mentira no de gan 

y 

| que andaram dizen- é como tuberculose. 

y do. Pirandello deu fé - Quando dá na gente 

) PURA ND EEL-LÕO 





não tem cura 


rias ás actrizes e aos 


Cesare 





Prologo 2º acto 





TE RE PR SEE A O O Sr Ag SD 


a DS “um 


UMA PELA 
PEÇA Ss UA 
NOVA COMPANHIA 
D E E M 
PIRANDELLO ROM A 





Ridd dos Cd Lino ne cod da IA da Pie ii 
tee = E 


Eu sou um escritor dificf 
Que a muita gente enquisila 
Porém essa culpa é facil 

De se acabar duma vez: 

E' só tirar a cortina 

Que entra luz nesta escurez. 


Cortina de brim caipora 
Com teia caranguejeira 

E enfeite rúim de caipira, 
Fala fala brasileira 

Que você enxerga bonito 
Tanta luz nesta capoeira 
Tal-e-qual numa gupiara. 


Misturo tudo num saco 

Mas gaúcho maranhense 
Que para no Mato Grosso 
Bate êste angú de caroço 
Ver sopa de carurú; 

A vida é mesmo um buraco, 
Bobo é quem não é tatú! 
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Eu sou um escritor dificil 
Porém culpa de quem é! 
Todo dificil é facil 

Abasta a gente saber. 

Bagé piché chué, 0h “xavié , 
De tão facil virou fossil, 

O dificil é aprender! 


Virtude de urubutinga 

De enxergar tudo de longe: 
Não carece vestir tanga 

Pra penetrar meu cassange! 
Você sabe o francês “singe” 

Mas não sabe o que é guariba? 
Pois é macaco, seu mano. 

Que só sabe o que é da estranja. 
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Envelhecido, trôópego, cansado, 

Por invias mattas, a expressão bravia, 
Espalhava, brandindo o seu cajado, 
Blasphemia, odio, revolta e rebeldia. 

















Mas quando o punho arremessava, um 
Contra o céo num protesto allucinado, 
Um pássaro pousou-lhe na mão fria 

E o ninho fez na mão do desgraçado. 


E elle quedou tranquillo, o braço erguido 
Como uma arvore humana, embevecido, 
Até que a ave creasse os filhos seus. 


Hoje que a terra é em flor para os seus passos, 
O Anachoreta só levanta os braços 
Ão céo. para pedir perdão a Deus. 
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Seu major veia dos confins 
de Caxangá para um casinhô- 
to ma Tijuca. Um ninhozinho 
pobre, de tecto achatado 
fachada  deteriorada Chuva 
de caliça depois de chuva de 
tres dias Seu major trouxe 
com elle a familia Mu her, 
cinco filhos levados da bréca. 
Tudo grita A senhora é bra- 
va. Tem cabelinho na venta 
Quando pede a panela, a visi- 
nhança sabe Quando é dia de 
festa, é um berreiro tal, que 
até na Gavea o barulho ecõa. 

Seu major tem idéas sobre 
a autoridade militar A mu 
lher de seu major só div as- 
sim: — Seu major para cá, 
seu major para lã — (Cori 
trezentos diachos ! E' preciso 
que haja respeito nesta terra. 
seu major inspira muito res- 
peito, Quando elle apparecc à 
porta, os bemtevis da Tijuca 
cantam: — Bemtevi, seu ma- 
por ! — E, com a ponta das 
azinhas fazem continencia 

Se o visinho, um funcciona- 
rio publico nervoso e mnenras- 
thenico, commenta a gritaria 
que parte do casinhôto, seu 
major fica damnado, e ameaça” 





DONA LÉA AZEREDO DA SILVEIRA 


que vac cantar canções de Hekel Tavares no salão 

de festas do Botafogo F. B Club, quarta-feira, Zó, 

em beneficio do Dispensario de Pobres de Nossa 
Senhora de Lourdes. 


— Eu chamo a policia ! =» E 
chama mesmo. Um dia elle 
chamou. Tudo ficou com me- 
do Energia é um facto. 

Os filhos de seu major não 
vão á escola, O dia mteiro, 
brincam na rua Se passa um 
transcunte exquisito, dão vaia. 
A' noite, se divertem com bus- 
capés e morteiros, Dynami- 
tam a rua. Se o Papace chama, 
gritam impetuosamente : — Que 


ccétécté ? — Se a MaÃe cha- 
ma, é a mesma cousa. Ou en- 
tão: — Não me amola, ouviu? 


— () respeito, na casa de seu 
major, é uma cousa evidente 
e bonita. 


Seu major está reformado 
Não sae de casa, De dia, dor- 
me. Quando acorda, esta de 
mão humor e ralha à bessa A 
mulher manda ele para o in- 
ferno. Mas seu major não tem 
passaporte e não póde ir. Cur- 
te saudades de Caxangá, e prn- 
sa que o Rio é a roça, Por 
isso, toda a gente de seu major 
grita, ec vive na rua, traz as 
janellas abertas, por onde se 
devassa a intimidade da casa. 
Que familia interessante ! Não 
é mesmo ? 


MARINA 
COELHO 


CINTRA 








Festa de inauguração da nova séde do Botafogo 
Football Club. 

















A entrada deante da Praça 


Juliano Moreira e deta- 


lhes externos e internos. 
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APAÉ NOEL coçou as largas 
barbas brancas, € poz-s 
a scismar. 

Foi assim que elle concluiu 
o seu longo racioc nio. 





não têm outra conc'usão. 

Quanto mais intrincados são 
os problemas da vida, e entiade- 
se por problema tanto a desco- 
berta da pedra phlosophal como 
o de encontrar uma cozinhesra, 
tanto a procura do moto-cont nuo 
como a procura de um bom em- 
prego — só ha um commentario 
esmagador deante das complica- 
ções da existencia... 

— Ora bolas... 

E foi o que, na sua infinita 
sabedor a, Papae Nocl fez. 

Se elle foss: general francez, 
como Cambrone, teria uma pa'a- 
vra mais vehemente ce mais feia. 

Mas Papae Nocl é mterna- 
cional, Vive viajando. E as va- 
gens adoçam a alma dos homens. 
Anda sempre com as suas barbas 
por toda parte. Arrasta o seu 
roupão vermelho por sobre todos 
os territorios. E ond: haja uma 
creança, na noite de Natal, seja 
nas terras mais inhosptas como nos climas mais floridos, elle 
apparecs sempre cheio de ternura e de bom humor, o seu sacco 
immenso de brinquedos pesando-lhe nas costas cansacas. E esse 
convivio muito longo — ha quantos anaos Papae No.l exste! — 
deu ao bom velho uma doçura infinita que se o não levou ainda 
a mereccr a aureola dos santos, fel-o merecer a sympathia e o 
car nho das creanças... O que, talvez, seja muito mais desejado 
plo bom velho! E-que é muito mais diffic 1! 

Um dia, ele argumentou da seguinte fórma: 

— Estar sentado lá no céo, à direta e mesmo á esquerda de 
Nosso Senhor, deve ser mu'to honroso e muito brnito, Mas cu pre- 
firo ficar aqui; na terra e viver no pequim no céo das creancinhas... 

Papae Ncel. aliás, não nasceu com vecação para santo. Gor- 
ducho e bem alimentado, Papae Noel rão teve nunca ma ores in- 
cl'nações para o martyrio e os sacrificios. 

Quando soube do caso de Soror Amalia, de Campinas, a sua- 
ve e mlagrosa frrira, commoveu-se e poz-se a soluçar baixiano, 
tanta era a sua pera pela joven estygmatisada, e tamanha era a 
sua commoção de fé e de ternura ao relembrar os padecimentos 
de Chr'sto na Cruz. 

Mas o bom velho confessou a si mesmo que, deste modo, 
nunca mereceria galgar as escatas doiradas do céo... 

Não. Elle tinha horror ao sangu>. A tudo que é soffr mento. 

Gostava, isso sim, de tudo que é bonito e amav'l, Não nega- 
va mesmo, é nos seus exames de conscienca elle até sab'a se con- 
Semnar com severidade, a demora criminosa de seus olhos quando. 
entre as Iuzesinhas e os briquelos de uma grande arvor: de Na- 
ef. ele avistava os encantos de almuma mulher de sonho... 

0h! Papae Noe! batia, então, muito no peito, Pedia desculpas 
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ao Senhor. Condemnava-se à àu- 
mildade. Mas enchia os seus olha- 
res, oh! isso enchia, bem chei- 
nhos, ante de deixar aquella ar- 
vore de Natal tão bella, tão bella ! 

E murmurava: 

— Senhor! Tende pedade de 
mim... Eu não sou santo... À 
vossa D vina Sabedoria me man- 
dou que eu ficasse em contacto 
eterno com as tentações e as per- 
versidades do mundo... Na pro- 
«ima vz não mais demorarei 
meus olhos sobre a tentação... 

Mas, Papae Noel volta a 
pecar com os olhos, E volta a 
pedr perdão ao Creador. 

Um dia, elle teve um argu- 
mento que lhe pareceu acceitavel: 

— Senhor!... Porque posso 
demorar meus olhos pea bran- 
cura das praias, porque posso de- 
tel-os nos fructos macios e madu- 
ros, porque posso fixal-os nos 
corpos ondulantes dos morros, 
porque posso deital-os na immen- 
sidale entontecedora e núa dos 
mares profundos e não posso 
consagral-os à belleza das mulhe- 
res? Senhor! Porque fizestes a 
maior obra da creação e prohi- 
bistes ao vosso servo de contem- 
p'al-a de joelhos?... 

O Senhor não respond-u à consu'ta. Papae Noel achou que a 
resposta devia ser favoravel. E poz-se a olhar, de todos os seus 
doces olhos, as mulheres como os fructos maduros e as men nas 
como as madrugadas claras. Porque não, se tudo está na natureza, 
e tujo foi obra de Deus? 

Mas. nesta manhã, em que elle coçava as suas barbas brancas 
e scismava, outra preoccupação assa'tava Papae Noel. 

— Que iria dar de festas neste anno maravi'hoso de 1928 
aos seus amigos? Tudo elle já hav'a dado, Não havia mais nada que 
pudesse causar surprisa a essa human “dade inconstante e moderna, 
que voava pelos ares e conversava pelo espaço nas ondas hertczianas. 

— Ora bolas! 

Papae Nocl, a imaginação cansada, não sab'a o que fazer. 

De repente. el'e ouvia um grito de um passaro que cruzava 
as céos Era uma Inda ave azul. E como o bom homem entend'a 
a linguacem cos an'maes melhor do que nós a dos Homens, elle 
comprehendeu prrfeitamente o que o bichinho azul dizia : 

— Pa-ra-ven-ti! Pa-ra-ven-ti! 

Panae Noel teve um estrrmec'mento de alegra. Mandou da 
nonta des dedos um beijo agradecido ao passaro inspirador. 

— Olyr'gado! 


E na noite de Natal, o sºu sacco mais pesado do que nunca, 
as barbas ao vento, Papas Noel fez o seu giro nocturno pelo mun 
do afóra, de'xando cahr em casa, de cada paiz, um saquinho 
de um pó perfumado como o incenso e gostoso como um neetar, 

E o Café Paraventi fez mais uma vez a alegria dos homens. E 
lá. no firmamento, todas as estrellas accesas pareciam sorrir da pro- 
pria fel'cidade que o bom Papae Noel havia espalhado sobre a terra... 


PARA TODOS... 


a olhar, ansio- 


não se 
detinha. Não lhe 
bastavam as ma- 
gnificencias deste 
panorama sober- 
bo nem as subti- 
lezas daquele 
quadro de tintas 
fortes que a Na- 
tureza, na sua ex- 
pressão mais 
viva, offerecia. 
Queria mais e 
nessa ansia inva- 
dia todos os re- 
cantos da quelle 
mundo mysterio- 
so e impressio- 
nante. Chegava- 
mos ao largo por- 
tão de ferro que 
separa a grande 
floresta artificial 
da cidade civili- 
zada. Estavamos 
em Stellingen, 
pittoresco arra- 
balde da não me- 
nos pittoresca 
Hamburgo. 
Ainda não vence- 
ramos aquellas 
grades que não 
detinham a nossa 
curiosidade e Ja 
debruçavamos o 
olhar sobre 
aquella linda ar- 
vore melancolica 
que parecia scis- 
mar á beira do 
lago azul. E já 
galgavamos a lin- 
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da cidade e já 
descobriamos lá 
ao fundo detalhes 
de monumentos, 
como essas ruinas 
da Roma pagã 
que a Historia 
calumnia... 


Um passo 
mais à frente ce o 
olhar se desnor- 
teava, tantos os 
quadros que O 
arrebatavam e se- 
duziam: aqui a 
elegancia de uma 
garça esbelta, ah 
o verde brasilei- 
ro de um arvore- 
do e acolá a im- 
ponencia de um 
pavão soberbo. 
Não  sentiamos 
al, no vestíbulo 
da floresta, de 
caminhos tão lim- 
dos e convidati- 
vos, Os receios 
que o silencio da 
matta inspira. O 
nosso amavel “ci- 
cerone” que de 
improviso nos 
proporcionara tão 
agradavel surpre- 
sa. sorrindo, dizia 
que iamos entrar 
num pedaço do 
Brasil, cheio de 
arvores de nossa 
terra, de plantas 
da nossa flora e 
de animaes da 
nossa fauna. 
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Flamingos — Como explicar o cheirosas e todo esse mundo de animaes do nosso 
milagre? clima numa variedade espantosa. Estavamos, sim, 
e | E elle explicou, no sertão brasileiro porque era brasileiro tudo que 
monstrando-nos arvore- viamos, todas aquellas cobras, todas aquellas onças 
ursos brancos dos sombrios, plantas e macacos que nos surgiam aos olhos. O proprio sol 
. | | ardente que adivinhavamos lã em 


cima, num céo muito azul, cantava 
o hymno da nossa estardalhante 
alegria tropical. Pelas opulentas ra- 
magens saltitavam os nossos passa- 
rinhos que entoavam essa musica 
eolia e suave a que a gente, sem 
querer, se acostuma. E já nos anit- 
mavamos na esperança de sentir 
mais de perto cousas nossas quan- 
do uma pergunta do amavel “cice- 
rone” ao mesmo tempo que fez 
desmoronar a nossa grande illusão 
ergueu á nossa curiosidade uma 
surpresa maior: 


VAMOS AO POLO NORTE: 


E antes de ouvir a nossa res- 
posta, nos conduzia o olhar para 
uma outra pavsagem sem as cores 
e a vibração das que viramos antes, 
Era a paysagem de um largo man- 
to de neve a cobrir montanhas e a 
vestir de alva tunica a folhagem 
das arvores tornadas brancas tam- 
bem. Era o quadro da Natureza 
polar, sem sol e sem outra côr que 





PARA TODOS... 


não a dos gelos eternos. Mas o olhar, em instantes davam vida a um tre- 
habituado ao conjunto da perspectiva, fixava deta- cho morto daquelle pe- 
lhes e descobria lá em cima minucias. Só de colher daço do Polo para ali 
estas impressões de paragens tão glaciaes sentiamos transportado. Isso tudo 
frio... Agora, a gentileza do “cicerone” nos exhibia viramos num instante, 
na base da montanha que lembrava 
um “ice-berg”, ursos polares com 
o seu ar traiçoeiro de candura, 
mordendo-se uns aos outros ou 
olhando para o alto como a pro- 
curar qualquer cousa que lhes fu- 
gisse. Mais em cima em largas € 
grossas pedras como arrumadas 
pela mão caprichosa do homem, 
irmãos daquelles se ageitavam 
commodamente confundidos quasi 
com a alvura dominante. De outro 
lado sombras negras movediças que 
deslisavam mansamente pelas pe- 
dras lisas, offereciam contraste des- 
concertante. 
Eram vinte ou trinta phocas 
que no proprio movimento revelam 
o instincto do equilibrio, arrastan- 
do-se, impacientes umas de um para 
outro lado e outras mergulhando 
nas aguas ali em abundancia, Mais 
atrás um elephante marinho im- 
pressionava no seu aspecto repu- 
gnante e no seu tamanho colossal, 
a bocca escancarada, os afiados 
dentes ponteagudos como a esperar 
a presa para o ataque fatal, Pin- 
guins, minusculos e empertigados, 











Cabras montezes como num instante deixaramos a 


zona torrida do Brasil para entrar 
naquellas frigidas regiões... | 
NA SOLIDÃO DA AFRICA MYSTERIOSA -—- Ainda tinha- 





Zebras, bisões e dromedarios 
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mos ante os olhos as 
imagens do Polo com 
a impressão dos seus mysterios e a realidade dos seus animaes, que 
são bem um reflexo da sua natureza, e a captivante gentileza do 
amigo nos fazia penetrar na solidão 
da Africa mysteriosa com todo o 
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seu encanto selvagem. Se afunda- 
vamos o olhar por este lado aqui, 
nada mais viamos que denso mat- 
tagal de arvores altas e sinistras, 
evocando toda essa vida exquisita 
e incomprehensivel dos nativos que 
são os unicos que comprehendem a 
região ingrata. Por ali a floresta se 
abria para mostrar, no fundo, uma 
clareira de onde, a juba farta, um 
majestoso leão dominava com esse 
orgulho a que tem direito por ser 
o Rei dos Animaes. Mais um in- 
stante de muda contemplação e o 
scenario se animava com a appro- 
ximação de um bando de tigres, o 
olhar furioso, o passo firme, rugin- 
lo sinistramente. E já adivinhamos 
ama luta tremenda, uma luta bru- 
tal entre aquellas feras, quando 
amigavel e cordialmente se cruza- 
ram... No descampado que agora 
nos assaltava os olhos havia, em 
promiscuidade, zebras com os de- 
senhos mais excentricos no corpo; 
camellos de todos os typos; ele- 
phantes de todos os tamanhos; 
ursos rolando pelo chão; cabras 
galgando montanhas e uma série 
infinda de pequenos animaes en- 
“hendo aquelle pedaço da floresta 
com o seu movimento e a sua al- 
gazarra. 


ANTES DO DILUVIO... 


Neste trecho de floresta onde 
paravamos neste momento, nos sen- 
tiamos transportados à epoca ante- 
rior à da falada Arca de Noé... O 
fundo do quadro era um arvoredo 
cerrado de folhas e flores multico- 
es que se combinavam harmonio- 
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PARA TODOS... 


samente. Nas aguas paradas que 
lhe serviam de moldura amontoa- 
vam-se peixes de grandes dimen- 
sões e de aspectos os mais ame- 
drontadores. Eram bichos iguaes 
a esses que tanto enriquecem as 
lendas e cores tão tragicas lhes 
emprestam. A esquerda se espalha- 
va um verdadeiro monstro, disfor- 
me, repugnante e horrivel, como 
horriveis são todos os animaes ante- 
diluvianos. Uma onda de pavor 
quasi nos invadiu. A certeza, entre- 
tanto, de que a pedra em que eram 
modelados jámais se animaria, nos 
tez sorrir... 


DA FLORESTA DE STELLIN- 
GEN A* PRAÇA MAUA" 


Transpunhamos, de regresso, 
os portões da floresta artificial de 
Stellingen. Mas não pensem os que 
me lém que nós, para essa perigosa 
digressão, atravessassemos o Atlan- 
tico e fossemos parar a Hamburgo. 
Não. Para sentir de perto emoções 
tão violentas e desencontradas nada 
mais fizemos do que dar um pulo 
10 circo Hagenbeck, um aperto de 
mão ao Sr. Scheneider, o chefe da 
Publicidade da Empresa, sentar ao 
seu lado, ouvil-o e vêr a linda col- 
lecção de photographias que offe- 
receu à “Para todos...”. Agora, 
elle mesmo, no seu correcto caste- 
lhano nos explicava: 

— “Tudo que acaba de vêr nes- 
te album é um pouco do que ha 
no parque de Stellingen. Como 
sabe, o “Circo Hagenbeck” é 
um dos ramos da grande indus- 
tria dos irmãos Hagenbeck. Estes 
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mantem expedições permamen- Rennas 
te nos sertões da Africa e na 

Asia. Os animaes caçados são conduzidos em embarcações apropria- 
das, de sua propriedade tambem, até Stellingen. Ahi ficam deposita- 


nostalgicas 
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dos. Fornecedores que Uma familia des leões 
são dos jardins zoolo- | | 
gicos de quasi todas as partes do mundo e dos maiores circos, dah 
encaminham os animaes para seus differentes destinos... 

O Sr. Scheneider com 
o enthusiasmo que lhe é 
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Elephante marinho jinnato, dava vi 
gor e colorido 
ao que viramos: — Toda aquella Natureza variada 
e caprichosa que viu é artificial. São detalhes copia- 
dos da Nature- 
Pedaço de polo... za de cada uma 
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das regiões visadas. De authentico ali, só os ani- 
maes... 

E descendo a detalhes: 

-— E' um parque sem jaulas e sem grades. Na- 
quelles 30 hectares ha ambientes para cada especie 
de animal que nelles vivem. Os leões e os tigres 
estão soltos... Mas de tal modo que a sua liberdade 
não offerece o menor perigo ao visitante. 

E com toda a expressão: 

— E' um primor!... 

E lembrando-se da minucia esquecida: 

— Lá temos aves de rapina e aguias!... Tudo 
ali se póde ver, desde as mais lindas garças até os 
mais feios bichos ante-diluvianos... 

Sorrindo: 


— Estes, é claro, tambem artificiaes... 


ESPALHANDO PELO MUNDO OUTRAS 
FLORESTAS ARTIFICIAES 


O Sr. Scheneider que, como nós, voltara inco- 
lume desse passeio entre as féras, referia-se à auda- 
ciosa industria dos Hagenbeck: 

— Pois essa floresta artificial que viu não é a 
unica existente na face da terra... 

E continuou: 

— Os Hagenbeck ha bem pouco construiram 
outra igual, de maiores dimensões ainda, em Detroit, 
Estados Unidos, com montanhas e paysagens artifi- 
ciaes. O successo que esse Parque colheu foi dos 
mais notaveis na historia dos jardins zoologicos. Mais 
de 180 mil pessoas o visitaram nesse dia e nos cinco 
que lhe seguiram as multidões eram tão grandes que 
a cerca que o protegia tombara á impetuosidade do 
bloco humano. 

Apertando a cabeça com a mão direita, a recor- 
dar-se: 








PARA TODOS... 


— Em outras cidades, tambem, os 
construiram florestas artificiaes, como 
Budapest, Munich e Chicago. 

— No Brasil seria tão facil assim? 

— Mais facil, amigo, muito mais facil que em 
todas estas cidades. A sua propria natureza privile- 
giada, este milhão de contingentes de elementos na- 
turaes, suas condições climatologicas e sobretudo sua 
paysagem magnífica — tudo isso facilitaria grande- 
mente essa obra de vulto. | 

— E quanto custa uma dessas florestas monu- 
mentaes? indagamos. 

— Pouco, respondeu o Sr. Sheneider. 

E precisando: 

— Vinte e cinco mil contos!... 


Hagenbeck 
em Roma, 


O POEMA UNIVERSAL TAMBEM EM 
STELLINGEN 


Visões lindas e magnificas se succederam, assim, 
ao mesmo tempo, ante os nossos olhos e o nosso 
espirito. Sem desviar uns e outros do mesmo am» 
biente nos sentimos transportados pelas azas da 
imaginação á Africa tropical com toda a musica 
ardente do seu calor; à Asia mysteriosa com todos 
os seus silencios aterradores e à propria floresta bra- 
sileira com a symphonia embriagadora dos seus ca- 
racteristicos inconfundiveis. Tudo isso viramos € 
sentiramos num relance, como num instante tinham 
desfilado ao nosso olhar prescrutador as imagens, 
alvas e evocadoras do Polo, com o drama dos seus 
ursos e a estranha flexibilidade das suas phocas. Um 
mundo differente se havia fixado em nossa retina 
como se Noé, esse bohemio que o diluvio celebrizou, 
tão querido do nosso querido Alvaro Moreyra, abris- 
se, a sua arca immortal e fizesse desfilar aos nossos 
olhos curiosos toda essa fauna riquissima que elle, 
num largo gesto de altruismo, salvou. Em Stellinger 
a nossa curiosidade encontrou tudo que a curiosidade 


E 
up 


to 


humana deseja en- Condor dos 


contrar sem pre 
que investiga... O mundo inteiro ali dentro, e ali 
dentro tambem — e não seria humano se tal não 
acontecesse... — o poema universal tem o seu can- 
tinho e entôa as suas mais doces melodias. E disso 
é um testemu- 
nho o flagrante 


Andes 


Ursos creanças... 
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que surprehende- 
mos no recanto 
mais quieto e lin- 
do da floresta 
quando duas gar- 
cas, alvas e es 
guias, muito en- 
costadinhas, qua- 
si a confundir um 
corpo com qu ouU- 
tro, cochichavam 
talvez palavras 
de ternura, incar- 
nando o poema 
universal que 
para ali tambem 
TM MS pro ss 
taram junto com 
as outras coisas 
do mundo... 
A IMPRESSÃO 
QUE FICOU 
Sahimos do 
e A RE O M'=S 
escriptorio onde 
junccionava O 
Departa- 
mento de Publ- 
cidade do Circo. 
O Sr. Scheneider, 
sempre attencio- 


so e amavel, nos 


Pinguins do 


Flamingos 


Polo Sul 


japonezes 
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acompanhava até 
a porta. Despe- 
dia-se de nós com 
O seu sorriso, sua 
alegria instincti- 
va e seu ar de 
homem feliz, da- 
zendo: 

— Faço vo- 
tos para que leve 
uma impressão 
optimista do par- 
que de Stelhn- 
gen. 

Rea Im en- 
te levaveaimos 
uma esplendida 
impressão da lin- 
da floresta artifi- 
cial que nos cor- 
rera aos olhos nas 
doiradas paginas 
de um album. 
Mas essa impres- 
são nos conven- 
cia de que, mais 
uma vez, a Ilu- 
são de mãos da- 
das com a intel- 
ligencia humana, 
superava a Reali- 


dade das cousas... 





PARA TODOS... 
DeInimo 


Delpino Jumor e este pintor louro e magro, que ha dias vem 
olhando para voces, à sombra dos jardins, à sahida das missas, à hora 
do sorvete. É' a segunda vez que elle apparece. A primeira — ha tres 
annos. À segunda hoje, à noite. Gostou e voltou. Vocês tambem. 
Voltaram naturalmente por terem gostado. Não paga a pena dizer 
que me refiro exclusivamente às mulheres. Delpino Junior é um pintor 
de mulheres. Mas não são as mulheres de J. Carlos, que olhadas pelo 

né 
direito ou pelo avésso, constituem sempre aquella mesma boneca en- 
cantadora, que é a constante obsessão de J. Carlos. Nem são as mu- 
lheres de Di Cavalcanti, viciadas, picadas de morfina, como que as 
mãos sempre abertas para a “poeira” da illusão e da morte. Nem as 
mulheres de Guevara, desconjuntadas e molengas. Nem as mulheres 
de Roberto Rodrigues, cloróticas e franzinas. Nem as mulheres negras 
de Tarsila. São, antes, todas as mulheres do mundo, que vivem dan- 
sando sob os seus olhos. Mulheres estranhas. Variadas. Differentes. 
Os outros trabalhos de Delpino Junior são méros accidentes na sua 
arte: bonecos de móla, que o seu lapis, quotidianamente, estraçalha 
e recompõe. Ora, vocês, mulheres gostam de accidentes. Pois fiquem 
com os bonecos. Eu gosto de Delpino. E elle, então, me revelará os 
segredos que vocês não sabem e que são vocês mesmas: os segredos 


da sua arte maravilhosa... 


RESENDE 
DE 
HENRIQUE 


Caricaturas de Henrique de 





Resende, Lelpino e Rosar- 


ro Fusco feitas por Delpino. 








US D U 


(Caricalturo del. 








M ONT 


Carlos) 
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O 

SANTO 

DEMONIO... 
(DE OLIVIO) 


Quando se fala num sabio ou num 
inventor, a imaginação da gente se 
enche de sombras e de silencios. Mes- 
mo sem cerrar as palpebras, o pensa- 
mento nos desenha a figura esqualida 
do homem que investia na tranquilli- 
dade do laboratorio ou do que estuda 
no isolamento do gabinete, fugindo da 
convivencia do mundo, como 5€ não 
fosse para beneficiar esse mesmo mun- 
do que elle trabalha e soffre. E povo- 
ando-nos a meditação de detalhes, O 
pensamento, com os seus pinceis privi- 
legiados, retóca o ambiente, mergulha-o 
na penumbra convidativa e destaca o 
sabio, um gorro de lã na cabeça, como 
a proteger-lhe o cerebro das tentações 
infernaes numa das quaes Fausto se 
desgraçou e os pés enfiados nas pan- 
tufas que o immunizam do perigo das 
grippes. Pois o nosso Santos Dumont, 
o genio inventivo de mais larga pro- 
jecção neste seculo, no vigor dos seus 
rijos cincoenta annos, abriu de par em 
par as portas da sua officina, escan- 
carou as janellas, deixando o sol inva- 
dir-lhe o recesso da tenda de trabalho e 
jogou, longe, as pantufas e o gorro de 
lã que sempre caracterizaram os ho- 
mens da sciencia, do estudo e das mais 
profundas investigações. Respirou o ar 
puro das montanhas que lhe rodeiam a 
casa, no pedaço mais lindo da Suissa. 
Fez a sua gymnastica sueca, indispen- 
savel aos musculos e derrubou, afinal, 
a convenção cheia de bolôr... 

Veiu para a vida tumultuosa do mun- 
do sem deixar o socego sepulcral da of- 
ficina, operando o milagre de ser um 
homem forte e, ao mesmo tempo um 
genial inventor... 

e “o * 





















Santos Dumont inventor — o Brasil 
e o mundo inteiro já o conhecem... 

Santos Dumont — o “sportman”, aqui 
não passa de um illustre desconhecido... 
E é por isso mesmo que desprezando 
as glorias daquelle, vamos fixar os ha- 
bitos deste, depois de vel-o e entrevis- 
tal-o na tarde cheia de sol. 

Depois que a Europa se curvou &0 
Brasil e as regiões azues, sonhadas por 
Julio Verne, cederam ás audacias do 
homem, graças á scentelha divina que 
cahiu da forja eterna no cerebro de 
Santos Dumont — este não dormiu so- 
bre os loiros que conquistou, voltando 
os olhos para outros mais difficeis de 
alcançar... Mas, trabalhando, elle nun- 
ca deixou de correr sobre os gelos de 
Saint-Moritz, obrigando o corpo a acro- 
bacias arriscadas e penosas. Parece que 
galgando o dorso das montanhas e ar- 
rostando toda a sorte de perigos que 
ellas offerecem aos que as palmilham, 
o nosso Santos Dumont aprendeu novas 
lições de audacia, conseguindo pela 
observação e pela experiencia o que dif- 
ficilmente conseguiria pela paciencia e 
investigação... 

* * * 


Quando chegamos ao Copacabana Pa- 
lace, Dumont ia sahindo... 

Uma raquette na mão, uma vaga 
tristeza nos olhos e o chapéo enfiado 
no braço. 

— Vae jogar tennis! 

— Sim, para me distrahir... 

E num sorriso: 

(Conclue no fim do numero) 
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s manchas de 101 piniasam de luz 


os muros de «al. 











Ms arvores tomaram banho no c«hovisto da madrugada. 





como uma «canta loura que me viesse mostras 
(0, à belleza simples e ingenua da manhã tropical?) 


a alegria aruli do «to javado. 


Ap tado do nascente 


um saio entrou pela «asa à dentto 





Milo: 





So... a manhã fropical apparecem sorrindo 


pelas janellas da minha casa 





PARA TODOS... 














grande ciicasta Fus" 
su, Coltu jatos uU- 
tiros, vel do thca 
LES, vciu do Lhea 
Meyerhold, que é actual 
mente o maior director de 
scena, a rapida passageti 
por esta não chegou a per- 
verter, como aos outros, 
pela influencia da technica 
heatral, as suas qualida- 
des latentes, ate o momen- 
to em que, dizem, ao assis: 
tir a um film de Gritính, 
teve a revcação do cl 
nema 
O facto talvez verdadei 
ro Serve ao menos, parda 
nós, pobres bugres con- 
demnados a não ver às 
epopéas de Eisenstein (u 
“Couraçado Potemkim” já 
foi levado em Buenos Ar 
res e em Havana), de pon 
to de referencia, para lhes 


situarmos o valor, mental- 


hn À 


À at , 





O grande director que os 


americanos já cobiçaram ce 
dois detalhes de um film 


por elle dirigido. 


mente e de modo appro 
ximado, 

Approximadamente sim, 
pois Griffith, mão grado a 
força de expressão do seu 
realismo tragico, fica no 
plano individual, no aspecto 
psychologico 


Eisensteimn, ao contrario, 


embora certa semelhança 
de processos technicos e 


artísticos  imtensifica essa 
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força de expressão pela 
propria natureza da materia 
com que constroe à Sua 
obra, o social, o collectivo, 
o sopro epico da Revo- 
lução. 

Não o atemorisa a real- 
dade Fixa-a brutalmente, 
contrapõe-na, por um pro- 
cesso de arte rudimentar 
mas eterno, á exaltação do 
tuturo 

Por isso, apezar da mi- 
nucia do detalhe que o ap- 
parenta a Griffith, Eisens- 
tcin  commove  profunda- 
mente a multidão, creando 
uma unidade superior, um 
rythmo possante em que 
se dissolvem os valores 1n- 
dividuaes. Nisto é elle, na 
verdade, um precursor 
transforma paixões indivi- 
duaes em sentimentos das 


massas 





